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Lex.er ik.4 A. 8

Sokolov. W. E.

A dictionary of animal names in five
languages : mammals : latin, russian,
english, german, french / W. E. Sokolov.
Moskow : Russky yazyk, 1984. 352 p.
5391 names
80 -32 =OO



80 -32 =OO ; 016
PB. Erikoisbibl. !

kielitiede
Bibliographie der Wörterbücher = Bib-
liography of dictionaries = Bibliogra-
fia słowników.
1945-
Warszawa 1965-



PB. Erikoisbgr. :

Slaavil. kielet80 -32 : 016 =Bl

Stankiewicz , Edward

Grammars and dictionaries of the
Slavic languages from the Middle
Ages up to 1850 s an annotated bib-
liography / Edward Stankiewicz.
Berlin, 1984* 190 s.
ISBN 5-11-009778-8

808.1 -5 *• 016



:089.2 ESPERANTO



80 -32 =OB9-2 Pol. lex.
Esperanto

Zamenhof, L[aaar] L[udwik]
Universala vortaro de la lingvo internácia

Esperanto. - Uniwersalny słownik języka między-
narodowego Esperanto. 4 wyd. Warszawa 1901.
69 p.



80 -32 =089.2=84 Pol. lex.
Esperanto-Puol.

G zarnowski, Stanisław
Obszerny słownik esperancko-polski. - Vasta

vortaro Esperanta-Pola. Warszawa 1909* 103 P»

i



80 -32 =089.2=85
80 -52 =85=089.2

Pol. lex.
Esperanto -Tsekki

Hromada, Rudolf
Esperantsko-český , Sesko-esperantský kapes-

ní slovník. - Esperanta-ceíia, cefia-esperanta
poivortaro. Praha 1961. 349» 37 P«

\\



80 -32 =089.2=854
80 -32 =854=089.2

Pol. lex.
Esperänto -Slovakki

Seemann, Štefan R.
Esperantsko-slovenský a slovensko-esperant-

ský slovník. - Esperanta-Slovaka kaj Slovaka-
Esperanta vortaro. Bratislava 1970. 834 P*

Hl



Pol. lex.
80 -32 =089.2=863 Esperanto—sloveeni

Avsec , Otmar
Esperantsko—slovenski in slovensko-esperantski

slovar. - Esperanta—slovena kaj slovena-esperanta
vortaro. 2 izd. Ljubljana 1972. 305 p.

80 -52 =863=089.2





80 -52 =85=089.2
80 -52 =089.2=85

Pol. lex.
Esperanto-Tsekki

Hromada, Rudolf
Esperantsko-český, česko-esperantský kapes-

ní slovník. - Esperanta-ôeha, ceha-esperanta
pošvortaro. Praha 1961. 349» 37 P»



80 -32 =834=069.2
80 -32 =089.2=854

Pol. lex.
Esperanto-Slovakki

Seemann , Štefan R.
Esperantsko-slovenský a slovensko-esperant-

ský slovník. - Esperanta-Slovaka kaj Slovaka-
Esperanta vortaro. Bratislava 1970. 834 P«

'W



Pol. lex.
80 -52 =865=089.2 Esperanto—sloveeni

Avsec , Otmar
Esperantsko-slovenski in slovensko-esperantski

slovar. - Esperanta-slovena kaj slovena-esperanta
vortaro. 2 izd, Ljubljana 1972. 505 p.



20 ENGLANTI

i



Pol. lex.
Englanti80 -32 =2O

Peprník t Jaroslav
Slovník amerikanismů / Jarosla.v Peprník.
2. vyd. Praha, 1985. 616 a.

802.0 (75) -3



80 -32 =2O -318 Pol. lex.
Engl.« fraseol.

.algiw . _Anglu-latviešu-krievu frazeologiskS
väráníca. English-Latvian-Russian
phraseological dictionary. East. J.
Raškevičs [et al.]. Riga 1977* 717
P-

80 -J2 =20=885=82





Pol. lex,
Serbokr,80 -52 =861=590=20

CThllkt Rade
Srpskohrvatsko-romsko-engleski rednik
î romengo alavari / Hade Uhlik. Sara-
jevo, 1985. 475 s.



i

Pol. lex.
Sloveeni80 -52 =865=20=71

Megiser, Hieronymus

Sloveni sch-deutsch-lateinisches
Wörterbuch = Slovensko-nemško-
latinski slovar s Neugestaltung unda
Faksimile der ersten Ausgabe aus dem
Jahre 1592 / Hieronymus Megiser ;

bearb. von Annelies Lägreid. Wies-
baden, 358 s.
(Monumenta linguae slavicae. Dialecti
veteris. dissertationes
7)



Sl. Ref.

The Oxford English-Russian dictionary /
ed. by P. S. Palla, Oxford : Clarendon,
1984. 1052 s.
ISBN O-19-864117 -6
80 -52 =20=82



80 -32 =20=84 Pol. lex.
Engl.-Puol.

Bulas, Kazimierz & Whitfield, Francis J.
The Kościuszko Foundation dictionary. 1.

English-Polish. The Hague 1959* 1037 p.

\



80 -32 =20=84 Pol. lex«
Engl.-puol.

Grzebieniowski« Tadeusz
Ilustrowany słownik angielsko-polski,

polsko-angielski* Illustrated Eng-
lish-Polish, Polish-English dictionary.
Warszawa 1978« 905 P« » ill*

80 -52 =84=20



80 -52 =20=84 Pol, lex.
englanti-puola

Jaálan, Janina

Kieszonkowy słownik angielsko-polski
polsko angielski = English-Polish Polish-
Snglish pocket dictionary / Janina
Jaálan, Jan Stanisławski, 5* wyd. ¥ar-
szawa, 1985« 712 s.
ISBN 05-214-0565-Q



Pol. lex.
80 -32 =20=84 engl. - puola

Stanisławski, Jan
Podrączny słownik angielsko-polski =

A practical Bnglish-Polish dictionary
/ Jan Stanisławski, Katarzyna Billip,
Zofia Chociłowska, 5. wyd. Warszawa,
1984. 915 s.
ISBN 05-214-0245-3



Pol. lex.
englanti-puola

Stanisławski , Jan

Podręczny słownik angielsko-polski / Jan
Stanisławski, Katarzyna Billip, Zofia Cho-
ciłowska. Wyd. IG. Warszawa : Wiedza Pow-
szechna, 1990. 1, 2 (915 s.)
ISBN 83-214-0488-X

80 -52 =20=84



Sl. Eef.

Stanisławski. Jan
Podręczny słownik angielsko-polski / Jan
Stanisławski, Katarzyna Billip, Zofia Cho-
ciłowska. Wyd. 12. Warszawa : Wiedza
Powszechna, 1990. 915 s.
ISBN 85-214-0245-5
80 -52 »20=84



80 -32 =20=84 Pol. lex.
Engl.-Puol.

Stanisławski, Jan
Wielki słownik angielsko-polski. - The great

English-Polish dictionary. Warszawa 1966.
1175 P.

\



Pol. lex.
80 -32 =20=84 Engl. -puola

Stanisławski, Jan
Wielki słownik angielsko-polski. Ą wyd. 1-2.

Warszawa 1975»



Sl. Ref.
Stanisławski , Jan

Wielki słownik angielsko-polski z suplemen-
tem / Jan Stanisławski. 12. wyd, Warsza-
wa : Wiedza Powszechna, 1990. 1, 2
ISBN 85-214-0760-9

80 -52 =20=84



Pol. lex.80 -32 =20=844 Polahi-englanti

Polański , Kazimierz
Polahian-English dictionary / Kazi-
mierz Polański, James Allen Sehnert,
The Hague, 196?. 239 s. (Slavistia
printings and reprintings ? 6l)



80 -32 =20=85
Pol. lex.
Engl.-tšekk.

Caha» Jan
Základní anglicko-český slovník pro

Setbu odborné literatury. Praha 1977»
107 P.



80 -32 =20=85 Pol. lex.
Engl.-Tsekkil.

Osička, Antonín & Poláauf , Ivan
Anglicko-český slovník s dodatky. 4 vyd.

Praha 1970. 636 p.



80 -52 =20=85
80 -52 =85=20

Pol. lex.
Engl.-Tsekk.

Procházka, Jindřich
Slovník anglicko-český a česko-anglický.

English-Szech and G zech-English dictionary.
14 wyd. Praha 1950. 427, 589 P*

dl



80 -32 =20=854
80 -32 =854=20

Pol. lex.
Engl. -Slovakki

Anglicko- slovenský a slovensko-anglický vrec-
kový slovník. J. Smejkalová [etc.].
2 vyd. Bratislava 1968. 793 P*

'K



Pol. lex.
80 -52 =20=854 ĚAÍGk. - SLOVAKKI

Šimko, Ján
Anglicko-slovenský slovník. 5 vyd.

Bratislava 1971» 1445 P»



Pol. lex.
engl.-serbokr.

Benson, Morton
Englesko-srpskohrvatski rečník /
Morton Benson. 2. izd. Beograd
Prosveta, [1907], 722 s.
ISBM 86-07-00115-9
80 -32 =20=861



80 -32 =20=861
80 -32 =861=20

Pol. lex.
Engl.-Serbokroat.

Cvetanović , Ratimir
Rečnik englesko-srpskohrvatski i srpskohr-

vatsko-engleski sa engleskom gramatikom. 2 izd.
Sarajevo 1952. 751 p.

K!



Sl. Ref.

Englesko-hrvatski ili srpski rječnik /
sastavili Rudolf Filipovič et al. 15. izd.
Zagreb : Školska knjiga i Grafički zavod
hrvatske, 1989* 18, 1455 s.
ISBN 86-05-99650-X

80 -52 =20=861



80 -32 =20=861 Ref. Sanak. Serbokroat

Drvodelic , Milan
Englesko-hrvatski rječnik. - English-Groatian

dictionary, Zagreb 1954* 976 p.

\



Pol. lex.
80 -52 =20=861 engl .-kroatia

Drvodellđ, Milan
English-Croatian dictionary = Englesko-
hrvatski rječnik / Milan Drvodelid.
Zagret», 1954. 976 s.



Sl. Ref.

Drvodeliđ. Milan

Hrvatsko ili srpsko engleski rječnik / Mi-
lan Drvodeliđ ; preradio Željko Bujaš.
6. izd. Zagreb ; Školska knjiga, 1989.
847 s.
ISBN 86-05-98810-8

80 -52 =861=20



80 -32 =20=861
80 -32 =861=20

Pol. lex.
Serbokroat.-Engl.

Hovi srpsko-hrvatski—engleski i engleski—srpsko-
hrvatski rječnik. - New Serbo-Croatian—English
and English—Serbo-Croatian dictionary. Chicago
s .a. 216 p.

■Br



80 -32 =20=861 Pol. lex.
Engl.-Serbokroat.

Ristič , Svetomir & Simič , 2ivojin & Popovič ,

Vladeta
Enciklopediski englesko-srpskohrvatski reč-

ník. - An English-Serbo-Croat dictionary. 1-2.
Beograd 1956.

\



80 -52 »20=861 Pol. lex.
Engl.-serbokr.

Ristič , Svetomir & Simić , Živojin &

Popovič, Vladeta
Enciklopediski englesko-srpskohrvatski

rečnik. An English-Serbocroatian dict-
ionary, 1-2. Beograd 1974«



80 -52 =20=685=82 ol » le*‘

Engl. s fraseol.
.Ingi--iatviesu-Ł^^'..

-

"rinîca, English-L;
Anglu-latvieSu-krievu frazeologiskä
värinlca, English-Latvian-Russian
phraseological dictionary. Säst. J.
Raškevičs [et al.]. Riga 1977* 717
P»

80 -52 -20 -318





80 -32 =810.1=20 Kirkkoslaavi
Łysaght . T. A.

Material towards the compilation of a
concise Old Church Slavonic-English dict-
ionary. Wellington, Mew Zealand 1976»
472 p.



80 -32 =84=20 Pol. lex.
Puol.-Engl.

Bulas , Kazimierz & Thomas, Lawrence L. & Whit-
field, Francis J.

The Kościuszko Foundation dictionary. 2.
Polish-English. The Hague 1961. 772 p.



80 -32 =84=20 Pol. lex«
Engl. -puol.

Grzebieniowski« Tadeusz
Ilustrowany słownik angielsko-polski,

polsko-angielski. Illustrated Eng-
lieh-Polish, Polish-English dictionary«
Warszawa 1978» 905 P« » ill#

80 -32 «20=84



80 -32 =84=20 /Pol. lex. \p /

I Puol.-Engl J AT’

Stanisławski , Jan
Wielki słownik polsko-angielski. - The great

Polish-English dictionary. Warszawa 1969*
1583 p.



80 -52 =84=20 Pol. lex.
Puol.-engl,

Stanisławski , Jan & Szercha, Małgorzata
Wielki słownik polsko-angielski.

The great Polish-English dictionary.
Suplement. Warszawa 1977* 144 p.



Pol. lex.80 -52 =85=20
80 -32 =20=85 Engl. -Tšekk.

Procházka, Jindřich
Slovník anglicko-český a česko-anglický.

English-C zech and Czech-English dictionary.
14 vyd. Praha 1950. 42?» 569 P«

IM



80 -32 =834=20
80 -32 =20=854

Pol. lex.
Engl. -Slovakki

Angl icko -slovenský a slovensko-anglický vrec-
kový slovník. [Autori:] J. Smejkalová [etc.].
2 vyd. Bratislava 1968. 795 P*

(



80 -32 =854=20 /Pol. lex.
( Slovakki -Engl . J ■

Vilikovská, Júlia & Vilikovský, Pavol & Simko,
Ján

Slovensko-anglický slovník. - Slovak-English
dictionary. 2 vyd. Bratislava 1964- 522 p.

\



Pol, lex.
serbokr.-engl.

Benson, Morton
Srpskohrvatsko-engleski rednik /
Morton Benson » uz saradnju Biljane
Sljiviđ-Simšiđ. 2. izd, Beograd :

Prosveta, [l9B?]- 769 s,
ISBN 86-07-00140-X
QO -52 =861=20



80 _ 52 =861=20 Ref. Sanak. Serhokroat.

Benson, Morton & Šl.iiviđ-Šimšić , Biljana
Serbocroatian-English dictionary. - Srpsko-

hrvatsko-engleski rednik. Philadelphia, Pa.
& Beograd 1971« 807 P*

\



80 -32 =861=20
80 -32 =20=861

Pol. lex.
Engl.-Serbokroat.

Gvetanovic, Ratimir
Rečnik englesko-srpskohrvatski i srpskohr-

vatsko-engleski sa engleskom gramatikom. 2
izd. Sarajevo 1952. 751 P*



80 -32 =861=20 Pol. lex.
Serbokroat.-Engl.

Drvodeliđ, Milan
Hrvatsko-engleski rječnik. - Dictionary of

the Croatian and English languages. Zagreb
1953. 940 p.

\



80 -32 =860=20
80 -32 =20=861

Pol. lex.
Serbokroat.-Engl.

Novi srpsko-hrvatski—engleski i engleski—srpsko-
hrvatski rječnik. - New Serbo-Croatian—English
and English—Serbo-Croatian dictionary. Chicago
s.a. 216 p.

■ I



80 -52 =863=20
Pou, ufcx.
SUOVLLm I - e M&UMT I

Grad , Anton

Slovensko-angleški slovar. - Slovene-
English dictionary. Maribor 1965« 441 p.
(Giotta. Slovarji in jezikovni priročniki,
4.)



30 SAKSA

r

s



80 -32 =3O -08 Pol. P.

Mo.jmir, Herman
Słownik niemieckiej gwary Wilamowic,

Oprać. Adam Kleczkowski. 1-2. Kraków
1930-36.
(Prace komisji językowej PAU, 18:1-2.)



Pol. lex.80 -52 =5O -519
Puola-saksa

Czochralskl, Jan A.
Mały słownik idiomatyczny polsko-nie-

miecki. Kleines idiomatisches Wörter-
buch polnisch-deutsch. Warszawa & Leip-
zig 1916. 315 p.

80 -52 =O4 -519
808.4 -5
805-0 -5



Pol. P.

El chier , Ernst

Etymologisches Wörterbuch der slawischen
Elemente im Ostmitteldeutschen / Ernst
Eichler. Budyšin ; Domowina, 1965. 189 s.

Karte.
( Spisy Instituta za serbski ludospyt ) 29).
80 -52 =5O -521.2
805.0 -5 : 808.1







Pol.lex.80 -32 =30=84
Saks.-Puol.

Booch-Árkossy, F.
Nowy dokładny słownik polsko-niemiecki i

niemiecko-polski. - Neues vollständiges pol-
nisch-deutsches und deutsch-polnisches Wörter-
huch. 2. Niemiecko-polski. - Deutsch und Pol-
nisch. Mit Supplement. 4 Aufl. Leipzig s.a.
729, 74 P-

\



80 -32 =30=84 Pol. lex.
Saks.-puol.

Chodera, Jan & Kubica. Stefan
Handwörterbuch deutsch-polnisch.

Podręczny słownik niemiecko-polski.
Berlin & Warszawa s.a. 1032 p.



Pol. lex»
80 -52 =5O =B4 puola - saksa

Pokladny polsko-niemiecki słownik do
podręcznego użycia dla Niemców i Po-
laków : z dodatkiem zawieraiącym spis
form nieregularnych / nowo wyprać,
przez J. K« Troiadskiego. Poznań«
1835-1036. 1-2 (1148 s.).



80 -32 =30=84 Pol. lex.
Saks.-Puol.

Kalina, Paweł
Słownik niemiecko-polski i polsko-niemiecki.

Deutsch-polnisches und polnisch-deutsches
Wörterbuch. 1. Niemiecko-polska. - Deutsch-
polnisch. Nowe wyd. Warszawa 1952. 752 p.



80 -32 =30=84 Pol. lex.
Saks.-Puol.

Liebkind , Henryk
Słownik niemiecko-polski... - Deutsch-pol-

nisches Wörterbuch... Warszawa 1855* 1532
sp .

(



80 -32 =30=84 Pol. lex.
Saks. -Piiol.

Łukaszewski , F. A. E. & Mosbach , August
Niemiecko-polski słownik kieszonkowy.

Deutsch-polnisches Taschen-Wörterbuch... ümge-
arb. von August Mosbach. Berlin s.a. 908 sp.



80 -32 =30=84
80 -32 =84=30

Pol. lex.
Puol.-Saks.

Parylak , Piotr
Polsko-niemiecki i niemiecko-polski słownik

kieszonkowy. - Polnisch-deutsches und deutsch-
polnisches Taschenwörterbuch. 5 wyd. Berlin
s.a. 534» 822 sp.

n



80 -52 =50=84 Pol, lex.
saksa-puola

Piprek , Jan

Wielki słownik nlemleoko-pelskl /
Jan Piprek, Juliusz Ippoldt. 7» wyd.
Warszawa, 1985« 1-2,
ISBN 85-214-0010-Q



80 -32 =30=84 Pol. lex.
Saksa-puola

Schimitzek, St. & Sypniewska, B. &

Zurakowska, M.
Mały słownik niemiecko-polski.

C zochralski, Jan, Mały słownik polsko-
niemiecki. Warszawa 1968. 316 p,, 356 p*



Pol. lex.
Puol.-Saks

80 -32 =30=84
80 -32 =84=30

Zipper, Albert & Uriah, Emil
Słownik kieszonkowy języków polskiego i

niemieckiego. - Taschenwörterbuch der polni
sehen und deutschen Sprache.
1. Słownik polsko-niemiecki. - Polnisch-
Deutsch. Berlin 1921. 567 P •

2. Deutsch-Polnisch. - Słownik niemiedko-
polski. Berlin 1919» 579 P*

)//



80 52 =50=84=943.2 Pol ‘
p

*

Kowalski . Tadeusz
Karaimische Texte im Dialekt von Tro-
ki = Teksty karaimskie w narzeczu troc-
kiem ; z x*stąpem i objaśnieniami w jązy
ku niemieckim, tudzież ze słownikiem
karaimsko-polsko-niemieckim / Tadeusz
Kowalski. Kraków, 1929. 511 s.
fPrace komisji or jentalistycznej PAU j
11).

809.432



80 -32 =30=85 flSi.Łi
Benes , Josef

Německo-český a česko-německý kapesní
slovník. Praha 1972. 479 p.

80 -32 =85=50



Pol. lex.
tšekki-saksa

Pesko-něaecký slovník = Tschechisch-
deutsches Wörterbuch / za ved. a red,
Huga Siebenscheina } zprac. Eduard
Beneâ...[et al.]. 3. vyd. Praha :

SPN, 1936. 1-2.
80 -52 =os=s*3.



80 -32 =30=85 Pol. lex.
Saks.-Tgekk.

Kumprecht, Karel
Velký némecko-český slovník Unikum s mluv-

nicí, pravopisem, frazeologií... 9 vyd. Pra-
ha 1942. 1040 p.

\



Pol. lex.80 -32 =30=85
Saks. -Tgekk.

Německo-český slovník. Za vedení a red. Hugo
Siebenscheina. 2 vyd. 1-2. Praha 1970.

\



80 -32 =30=85 Pol. lex.
Saks. -Tšekk .

Příruční slovník německo-český. - Deutsch-
tschechisches Handwörterbuch. Hlavní redak-
ce; Josef Janko, Hugo Hiebenschein. 1-4«
Praha 1956-48.

\



Pol. lex.
tšekki- saksa- lat in*30 -52 =8 5-50=71

Palkowitach , Georg

Böhmisch-deutsch-lateinisches ¥örter-
buch mit Beifügung der den Slowaken und
Mähren eigenen Ausdrücke und Redensarten
zunächst für Schulen durchaus neubearbei-
tet, auch mit einem vollständigen Wort-
register versehen / Georg Palkowitsch.
Prag,Pressburg, 1920-1821. 1-2.



Pol. lex.80 -52 =30=854 saksa-slovakki

Cierna» Mária
Nemeoko-slovenský slovník / Mária Cier-
na... [et al.]. Bratislava, 1981. 966



80 -32 =30=854 Pol. lex.
S lovakki-saks a

Nemecko -slovenský a slovensko-nemecký
slovník. Deutsch-slowakisches und slo-
wakisch-deutsches Wörterbuch. Autori s
Irena Vaverková [et al.]. 5 vyd. Bra-
tislava 1979» 912 p.

80 -32 =854=30



Pol. lex.80 -52 =30=858,1 sorbi-saksa

Kral, Jurij

Serbsko-nëmski słownik hornjołuiiske je
serbskeje rëëe = Sorbisch-deutsches
Wörterbuch der Oberlausitzer sorbischen
Sprache / Jurij Kral. Bautzen, 192?.
11, XXXII, 968 s.
Potomechanischer Neudruck mit einem
Vorwort von Helmut Jentsch. Bautzen,
1986.



80 -32 =30=858.1 Pol. lex»
Saks. -yläsorbi

Rž zak (dr.)
Nžmsko-serbski wëowëdny słownik hornjo-

łuziskeje ršče. Deutsch-wendisches ency-
klopädisches Wörterbuch der oberlausitzer
Sprache» Bautzen 1920. 1150 p.



Sl. Ref.

Rëzak
Nëmsko-serhski wëowëdny słownik horno-
łu2iskeje rëëe = Deutsch-wendisches
encyklopädisches Wörterbuch der oher-
lausitzer Sprache / Rëzak, Bautzen,
1920. 1150 s.
80 -32 =30=858.1



Pol. lex.
80 -32 =858=30 sorbi-sakaa

Starosta , Manfred
Dolnoserbsko-nemski słownik = Kieder-
sorbiach-deutsches Wörterbuch 1 Sulski
słownik dolnoserbskeje rëcy / Manfred
Starosta. Budyšin, 1985» 535 s.



80 -32 =30=861 Pol. lex.
Saks.-Serbokroat.

Hurm, Antun
N jemačko-hrvatski rječnik s gramatičkim po-

dacima i frazeologijom. Zagreb 1954« 697 p.

\



80 -32 =30=06l Pol. lex.
Saks.-Serbokroat.

Kterak, Janko
Deutsch-kroatisches Wörterbuch. - Njemačko-

hrvatski rječnik. Wien & Pest & Leipzig s. a.
187 P.

\



Pol. lex.80 -52 =30=861 Saksa-serbokroati;

Mažurani ž
, I. & Užareviž. J.

Leutsch-ilirisches Wörterbuch. - Němačko-ilirski
slovar. Agram 1842. 486 p.



80 -32 =50=865 Pol. lex»
Saksa-sloveeni

Murko , Anton Johann
Deutsch-slowenisches und Slowenisch-

deutsches Handwörterbuch. Slovénsko-
némski in Némsko-slovenski rdzhni besédnik.
Nach den Volkssprecharten der Slowenen in
Steiermark, Kärnten, Krain und Ungarn’s
westlichen Distrikten. Deutsch-slowenischer
Teil. Grätz 1833» Bé 2 Sp.



80 -52 =30=863 Pol. lex.
Sloveeni l.-Saks.

Tomšič , France
Nemško-slovenski slovar. - Deutsch-sloweni-

sches Wörterbuch. Ljubljana 1964* P*



80 -32 =30=863 Pol. lex.
Saksa-sloveeni

Wolf, Anton Alois
Deutsch-slovenisches Wörterbuch.

1-2. Laibach 1860.





Pol. lex.
80 -32 =50=30=863 Sloveeni-saksa

Drobnič . Jožef
Slovensko-nemško-talianski in taliansko-nemško-

slovenski besednjak. Ljubljana 1858, 555 P»

80 -52 =865=30=50



Lex.saksa, valkoven. 1.

Deutsch belorussisch- russisches Wörter-
buch = HíiMeijKa-6e,napycKa-pycKH cjioyHUK /

naß pafl. Y. I. Míhck ;

BeJiapycKa casemca 3HiibiKJiane,abifl, 1988.
269 c.
ISBN 5-85700-011-4

80 -52 =50=852=82



80 -32 =84=30 Pol. lex.
Puol.-Saks.

Booch-lrkossy
» F.

Nowy dokładny słownik polsko-niemiecki i
niemiecko-polski. - Neues vollständiges pol-
nisch-deutsches und deutsch-polnisches Wörter-
buch. 1. Polsko-niemiecki. - Polnisch und
Deutsch. Mit Supplement. 4 wyd. Leipzig
s.a. 998» 148 p.

V



80 -32 =84=30 Pol. lex.
Puol.-Saks.

Booch-Árkossy , F.
Nowy dokładny słownik polsko-niemiecki i

niemiecko-polski. - Neues vollständiges pol-
nisch-deutsches und deutsch-polnisches Wörter-
buch. 1. Polsko-niemiecki. - Polnisch und
Deutsch. Mit Supplement. 5 wyd. Leipzig
s.a. 996» 146 p.

\



Pol. lex.80 -|2 =84=30
Puol.-Saks.

Booch-Árkossy , F.
Nowy dokładny słownik polsko-niemiecki i

niemiecko-polski. - Neues vollständiges pol-
nisch-deutsches und deutsch-polnisches Wörter-
buch. 1. Polsko-niemiecki. - Polnisch und
Deutsch. Mit Supplement. 7 wyd. Leipzig s.a.
998, 146 p.

1



80 -52 =B4*=so pol- lex.
Puol. -saks .

Bzdęga, Andrzej & Chodera« Jan & Kubica,
Stefan

Podręczny słownik polsko-niemiecki.
2 wyd. Warszawa 1977- 1018 p.



80 -52 =84=50 Pol. lex.
Puol•-Saks.

Gallier, Oskar
Słownik polskiego i niemieckiego języka. -

Wörterbuch der polnischen und deutschen Spra-
che. 1. Polsko-niemiecki. 2 wyd. Lipsk
1917. 511 P.



80 -32 =84=30 / Pol . lex. 3 /P j'
[ Puol.-SaksJ /'

Kalina, Paweł
Słownik niemiecko-polski i polsko-niemiecki.

Deutsch-polnisches und polnisch-deutsches
Wörterbuch. 2. Polsko-niemiecka. - Polnisch-
deutsch. Nowe wyd. Warszawa 1952. 731 p.



Pol. lex.80 -32 =B4= 30
Puol.-Saks.

Linde, Samuel Bogumil
Słownik języka polskiego. 1-6. Warszawa

1807-14.

\



80 -J2 =84=30 ( Pol. lex. \ d JI Puol.-Saks. J K °T '

Linde, Samuel Bogumil
Słownik języka polskiego. 2 wyd. 1-6.

(Lwów 1854-60.) Wyd. fotooffsetowe. Poznań
1951.

v



80 -52 =84=30 Pol. lex.
Puol.-Saks.

Łukaszewski , F. A. E. & Mosbach, August
Polnisch-deutsches Taschen-Wörterbuch.

Polsko-niemiecki słownik kieszonkowy... Umge-
arb. von August Mosbach. Berlin s.a. 1190 sp.

'



Pol. lex.
80 -52 =84=50 puola-saksa

Mały słownik niemiecko-polski polsko-
niemiecki = Kleinwörterbuch deutsch-
polnisch polnisch-deutsch / Jan
Czochralski... [et al.]. Dodruk do
wydania VIII. Warszawa, 1982. 356 s.
ISBN 83-214-0251-8
ISBN 83-214-0252-6



80 -32 =84=30
80 -32 =30=84

Pol. lex.
Puol.-Saks.

Parylak, Piotr
Polsko-niemiecki i niemiecko-polski słownik

kieszonkowy. - Polnisch-deutsches und deutsch-
polnisches Taschenwörterbuch. 5 wyd. Berlin
s . a . 534, 822 sp .

w\



80 -52 =B4= 50 Pol. lex.
Puol.-Saks.

Słownik polsko-niemiecki. - Polnisch-deutsches
Wörterbuch. Warszawa 1905* 1140 p.

\



80 -32 =84=30 Pol. lex.
Puol.-Saks.

Zipper, Albert & Uriah, Emil
Słownik kieszonkowy języków polskiego i

niemieckiego. - Taschenwörterbuch der polni-
schen und deutschen Sprache. 1. Polsko-nie-
miecki. - Polnisch-Deutsch. Berlin 1921.
567 p.



80 -32 =84=30
80 -32 =30=84

Pol. lex.
Puol.-Saks.

Zipper, Albert & Urich, Emil
Słownik kieszonkowy języków polskiego i

niemieckiego. - 'i’aschenwörterbuch der polni-
schen und deutschen Sprache.
1. Słownik polsko-niemiecki. - Polnisch-
Deutsch. Berlin 1921. 567 P*
2. Deutsch-Polnisch. - Słownik niemiecko-
polski. Berlin 1919» 579 p.

111



Pol. lex.80 -52 =845=50
Slovintsi-Saks.

Lorentz , Friedrich
Slovinzisches Wörterbuch. 1-2. St. Peters-

burg. 1908-12. 1554 P*



Pol. lex.80 -52 =Bs=jjO Saks, -tšekki

Beneš, Josef
Německo-český a česko-německý kapesní slovník.

Praha 1972. 479 p.

80 -52 =30=85



80 -52 Pola lex.
rS£XK. - SAKS..

Cesko-německý slovník. - Tschechisch-
Deutsches Wörterbuch. Za ved. a red.
Hugo Siebenscheina. Zpracovali Eduard
Beneš [et ali. 1-2. Praha 1968.



80 -32 =85=50 Pol. lex.
Tšekki-Saks .

Herzer, j[anj & Prach, Vojtěch
Ceskoněmecký slovník. - Böhmischdeutsches

Wörterbuch. 1-2. Praha [1909-20].



80 -32 =85=30 Pol. lex.
Tšekk. -Saks.

Hulfk, 7.
Tschechisch-dedtsches Wörterbuch der Um-

gangssprache. - Cesko-něraecký slovník živé
mluvy. 2 vyd. upravili J. Kubista aE. Be-
neš. Praha 1944«

(



80 -52 =85=30 Pol. lex.
Tsekk.-Saks.

Jungmann , Josef
Slownjk česko-německý. 1-5- Praha 1855—39«

\



80 -32 =83=30 Pol. lex.
Tšekk. -Saks.

Kabesch, Friedrich
Langenscheidts Taschenwörterbuch der tsche-

chischen und deutschen Sprache. - Langenscheid-
tův kapesní slovník jazyka českého a německého.
1. Tschechisch-deutsch. - Slovník česko-nšmec-
ký. Berlin 1929. 538 p.



80 -32 =85=30 Pol. lex.
Tšekkil .-Saks.

Kott, František St.
Cesko-německý slovník zvláště grammaticko-

fraseologický. 1-7. A-Z. Dodatky. 11. do-
datky. Praha 1678-93*



80 -32 =83=30 Pol. lex.
Tsekkil.-Saks.

Kott, František Št.
Příspěvky k česko-německému slovníku zvláště

grammaticko-fraseologickému. 1-3* Praha 1896-
1906. (Archiv pro lexikografii a dialektolo-
gii, 1, 5-4.)

\



80 -32 =83=30 Pol. lex.
Tšekk.-Saks.

Kumprecht , Karel
Velký česko-německý slovník Unikum s mluv-

nicí, pravopisem, frazeologií... 8 vyd. Pra-
ha 1942. 1008 p.

\



Pol. lex.80 -52 =Bs=iO Tsekki—saksa

Rank, Josef
Allgemeines Handwörtertuch der böhmischen und

deutschen Sprache. 1. Böhmisch-deutscher Teil,
9 Aufl. Prag 1920. 888 p.



80 -32 =30=85 Pol. lex.
Tšekki-saksa

Widimský, František
Německo-český a žesko-německý slov-
ník / František ¥idimský, 5* vyd.
Praha, 1982. 1-2 (1990 s.).



80 -32 =85=30 / Pol. lex.
i Tsekk.-Saks.'

Volný, Jan
Cesko-německý slovník. - Tschechisch-deut-

sches Wörterbuch. Zprac. František Widimský.
1-2. Praha 1965.



80 -32 =854=30 Pol. lex.
Slovakki-Saks.

Dratva, Tomáš
Slovensko-nemecký slovník. - Slowakisch-

deutsches Wörterbuch. Bratislava 1967»
893 P-



80 -32 Pol. lex.
Slovakki -saks a

Nemecko -slovenský a slovensko-nemecký
slovník. Deutsch-slowakisches und slo-
wakisch-deutsches Wörterbuch« Autori:
Irena Vaverková [et al.]. 3 vyd. Bra-
tislava 1978. 912 p.

80 -32 =30=854



Pol. lex.80 -32 =854=j50 Slovakki-saksa

Siarsky, Július
Slovensko-nemecký slovník. Bratislava

1975. 729 P.



80 -52 =858.1=50 Pol. lex.
Yläsorbi-Saks .

Jakubaš , Filip
Hornjoserbsko-němski słownik. - Obersor-

bisch-deutsches Wörterbuch. Budyšin/Bautzen
1954- 545 p.



Pol. lex.
80 -52 =BsB.l=^o Yläsorbi-saksa

Pfuhl, Ohr. Tr,
Obersorbisches Wörterbuch, Budy šin 1866.

Potomechanischer Neudruck. Bautzen 1968, 1210 p.



Pol. lex.
saksa-sorbi

Słownik němsko-hornjoserbski =

Wörterbuch Deutsch-obersorbisch /
awt.s Helmut Jenč,..[et al.].
Budyšin : Ludowe nakładniotwo Domowina,
1986. 537 s.
80 -32 =30=858.1



80 -32 =838.1=50 Pol. lex.
Yläsorbi-Saks .

Völkel , Pawoł
Hornj oserbsko-němski słownik. - Obersorbisch-

deutsches Wörterbuch. Prawopisny słownik hor-
njoserbskeje reče. Budyšin 1970. 934 P*
Kannessa ja selässä: Prawopisny słownik.

80 -32 =858.1 -1
808.581 -1

ľ)



80 -32 =858.2=30 Pol. lex.
Alasorbi-Saks.

Muka, Ernst (Mucke
, Ernst)

Słownik dolnoserbske je rěcy a jege narěcow.
Wörterbuch der nieder-wendischen Sprache und

ihrer Dialekte. 1-3* St. Petersburg & Prag
1911-28.

\



Pol. lex.
80 -52 =861=20 Serbokr. -saksa

Hurm, Antun & Jakie, Blanka
Hrvatsko ili srpsko-n j emački rječnik.

S gramatičkim podacima i frazeologijom.
5 izd. Zagreb 1974« 826 p.



80 -52 =861=50 Pol. lex.
Serbokroat.-Saks./ ''

Junckers Wörterbücher. - Junckerovi rječnici.
Kroatisch-deutsch und deutsch-kroatisch. - Hr-
vatski-njemački i njemački-hrvatski . Mit einem
Anhang... von Eberhard Tangi. Berlin [1941]•
502, 514 P.

\



80 -32 =861=30 Pol. lex.
Serhokroat.-Saks.

Marak, Janko
Hrvatsko-njemački rječnik. - Kroatisch-

deutsches Wörterhuch. 2 izd. Wien & Leipzig
s.a. 187 p.



80 -32 =861=50 Pol. lex.
Serbokroat.-Saks.

Veselie, Rud. V. (Fröhlich , Rud. A.)
Rěčnik ilirskoga i němačkoga jezika. - Hand-

wörterbuch der ilirischen und deutschen Sprache.
1. Ilirsko-němački .

- Ilirisch-deutsch. Beč/
Wien 1853. 570 p.



80 -32 =863=20 pou, UEA ,

6UOV£ewi - SAKS .

Gradišnik , Janez

Priročni slovensko-nemški slovar.
Slowenisch-Deutsches Handwörterbuch.

Maribor I966. 597 P* (Giotta. Slovarji
in jezikovni priročniki, 5»)



80 -32 =863=30 Pol. lex.
Sloveeni-saks.

Slovensko-nemški slovar. Ured. M. Pleteršnik.
1-2. Ljubljana 1894-95.



80 -32 =863=30 ľ Pol. lex.
L *7 '

TomSič , France
Slovensko-nemški slovar. - Slowenisch-

deutsches Wörterbuch. 2 izd. Ljubljana 1966.
949 P-

/



sl. Be-t
Pol, lex.
saksa-sloveeni

Tomšič, Prance

Nemsko-slovenski slovar = Deutsch-
slowenisches Wörterbuch / France Tomšič,
5. izd, Ljubljana, 1996. 999 s.
80 -52 =50=063



Pol. P.
Megiser, Hieronumus

Slovenisch-deutsch-lateinisches Wörterbuch =

Slovensko-nemško-latinski slovar : Neugestal-
tung und Faksimile der ersten Ausgabe aus dem
Jahre 1592 / Hieronumus Megiser ; bearb. von
Annelies Lägreid. Wiesbaden : Otto Harrasso-
witz, 1967. 588 s.
( Monumenta linguae slavicae. Dialecti
veteris. Fontes et dissertationes ; 7).

80 -52 =865=30=71



Pol. lex.
80 -32 =863=30=50
DrobniS, Jožef

SAKSA

Slovensko-nemško-talianski in taliansko-
nemško-slovenski besednjak. Ljubljana 1858.
355 P.

80 -32 =50=30=863



Pol. lex.80 -52 =5O =BB2 Liett. - saksa.
Wörterbuch der litauischen Schriftsprache
s litauisch-deutsch = raäomosios
kalbos žodynas s lietuviškai-vokiška da-
lis / bearbeitet von Marc Niedermann, Al-
fred Senn, Franz Brender. Heidelberg,
1952-1960. 1-4 : 1-4, 9-20. (Indoger-
manische Bibliothek, II Reihe s Wörter-
bücher) .



=392 HOLLANTI



80 -32 =393=84 Pol. lex»
Puol.-holl.

Martens, Nico & Morciniec . Elke
Mały słownik holendersko-polski i

polsko-holenderski. Klein Nederlands-
Pools en Pools-Nederlands Woordenboek.
Warszawa 1977* 892 p»

80 -32 =B4-393



80 -32 -84=393 Pol. lex.
Puol.-holl.

Martens , Nico & Morciniec, Elke
Mały słownik holendersko-polski i

polsko-holenderski. Klein Nederlands-
Pools en Pools-Nederlands Woordenboek.
Warszawa 1977» 892 p.

80 -32 =393=64



397 RUOTSI



80 -32 =397=84 Sl. Ref.

Sikorski , Lech
Mały słownik szwedzko-polski. - Kort-

fattad svensk-polsk ordbok. Warszawa 1976.
360 p.



r
Pol. lex,
puola-ruotsi80 -52 =597=84

Sikorski , Lech
Mały słownik szwedzko-polski polsko-
szwedzki = Kortfattad svensk-polsk
polsk-svensk ordbok / Lech Sikorski,
Wyd 2. /5, Warszawa, 1985* 695 a.
ISBN 85-214-0564-6



80 -52 =597 =B5 Pol. lex.
Tšekki-ruotsi

Česko-Svědský slovník / zprac. Jana
Pürstovà, .. [et ai.], Praha» 1981.
906 s.



80 -52 =397=85 Pol. lex.
Ruots. -Tšekkil .

Ko ževníková, Květa & Ke.jzlar, Radko & Frydrich,
Miroslav

Svédsko-český slovník, 2 vyd. Praha 1970.
68? p.

\



80 -32 =397=861
80 -52 =861=397

Pol. lex.
Serbokroat.-Ruots.

Jans serbokroatisk-svensk, svensk-serbokroa-
tisk fickordbok. - Džepni reSnik srpskohrvat-
sko-švedski, švedsko-srpskohrvatski . Stock-
holm 1964. 237 p.





80 -32 =861=397
80 -32 =397=861

Pol. lex.
Serbokroat.-Ruots.

Jans serbokroatisk-svensk, svensk-serbokroa-
tisk fickordbok. - Džepni rečnik srpskohrvat-
sko-švedski, švedsko-srpskohrvatski . Stock-
holm, 1964. 237 p.

'I'



40 RANSKA



80 -32 =40=84 Pol. lex.
Ransk.-Puol.

Bandtkie, lan Wincenty
Nouveau dictionnaire portatif. - Nowy słow-

nik kieszonkowy. 1. Franqois-polonais et allem-
and. - Francuzko-polsko-niemiecki . A-K. Bres-
lau 1007« 583 P*

\



80 -32 =40=84 Pol. lex.
Ransk.-Puol.

Dictionnaire françois et polonais. - Dykcyo-
narz francuzko-polski. Połock 1813. 46i p.



80 -32 =40=84 Pol. lex.
Kansk.-puol.

Kupisz , Kazimierz & Kielski , Bolesław
. Podręczny słownik francusko-polski.

Dictionnaire pratique français-polonais •

3 wyd. Warszawa 1976. 1036 p.



Pol, lex.
ranska-puola

Kupisz . Kazimierz
Podręczny słownik francusko-polski z suple-
mentem /Kazimierz Kupisz, Bolesław Kielski.
Wyd. 7. Warszawa i Wiedza Powszechna, 1987.
1056 s.
ISBN 85-214-0544-1
80 -32 =40=84



80 -32 =40=84 Pol. lex.
Ransk.-Puol.

Nolaski, M.
Dictionaire de poche français-polonais...

Słownik kieszonkowy francuzko-polski... War-
szawa 1866. 56? p.

\



Pol, lex.
Erik. : tekn.

Słownik naukowo-techniczny francusko-polski
/ red. Sabina Janicka, Jan Szaraki. ¥yd.
4. całk,

; zmien. Warszawa t WNT, 1989*
818 s .

ISBN 83-204-0891-1
80 -32 : 62 =40=84

s



80 -32 =40=861
80 -52 =861=40

Pol. lex.
Ransk.-Serbokroat.

•Sorá-evid , M.
Rečnik francusko-srpskohrvatski i srpsko-

hrvatsko-francuski sa francuskom gramatikom.
Sarajevo 1952. 592 p.

ill



80 -32 =40=863 863. VII. 50

Pretnar, J. & Kotnik, J.
Francosko-slovenski slovar. - Dictionnaire

français-slovène . Ljubljana i960, 783 P*





80 -32 =84=40 Pol. lex.
Puol.-Ransk.

Kalina, Paweł
Słownik francusko-polski i polsko-francuski.

Dictionnaire français-polonais et polonais-
français. 2. Polsko-francuska. - Polonais-
français. Warszawa 1949* 634 p «

V



80 -32 =861=40 Pol. lex.
Serbokroat.-Ransk.

Dayre, J. & Deanović , M. & Maixner, R.
Hrvatskosrpsko-francuski rječnik. - Dict-

ionnaire croate ou serbe - français. Zagreb
1956. 947 P.



80 -32 =861=40
80 -32 =40=861

Pol. lex.
Ransk.-Serbokroat.

Sordević , M.
Rečnik francusko-srpskohrvatski i srpsko-

hrvatsko-francuski sa francuskom gramatikom.
Sarajevo 1952. 592 p.

H'



Pol. lex.
80 -52 =4O =B6l kroatia-ranska

Langensoheidtov džepni rječnik.
Dio 2 ; hrvatsko-francuski rječnik /

sast. hrvatski dio: Milan Moguä, Josip
Vončina } francuski dio: Ivana Batučiđ
~.[et al,], Zagreb, 1981. 522 s.



80 -32 =861=40 Pol. lex.
Serbokroat.-Ransk.

Perič , Aleksander P.
Rečnik srpskohrvatsko-francuski. Beograd

1959. 769 p.

\



80 -32 =863=40 863. VII. 55

Kotnik , J.
Slovensko-francoski slovar. - Dictionnaire

slovène-franqais . 3 izd. Ljubljana 1959*
6o6 p.

V



50 ITALIA



Pol. lex.
80 -32 =50=30=863 Sloveeni-saksa

Prolni č, Jožef
Slovensko-nemško—talianski in taliansko-nemško-

slovenski besednjak, Ljubljana 1858, 355 P«

80 -32 =863=50=50



80 -52 =50=84
80 -32 =84=50

Pol. lex.
Ital . -Puol.

Giannini, Fortunat
Słownik włosko-polski, polsko-włoski. Rzym

1946. 655 P»

.11



80 -52 =50=84 Pol. lex.
Ital .-Puol.

Piaskowski , Ignacy
Słownik podręczny włosko-polski. - Diziona-

rio italiano-polacco. Warszawa 1860. 598 p.



80 -32 =50=863 Pol. lex.
Ital . -S love eni l.

Bajec , Anton & Kalan, Pavle
Itali jansko-slovenski slovar. - Dizionario

italiana-sloveno. Ljubljana 1941* 638 p.





80 -32 =84=50
80 -32 =50=84

Pol. lex.
Ital .-Puol.

Giannini, Fortunat
Słownik włosko-polski, polsko-włoski. Rzym

1946. 655 p.

i



80 -52 =84=50 Pol. lex.
Puol. -Ital .

Piaskowski , Ignacy
Dizionario polacco-italiano. - Słownik pod-

ręczny polsko-włoski. Warszawa 1860. 332 p.



80 -52 =861=50=71 Pol. lex.
Serbokroat. -Ital .

Stulil , Joakim
Rjecsoslöxje Illir. -Ital.-Lat. 1-2.

Dubrovnik 1806.



Pol. lex.
80 -52 =863=50=50 SLoV££AU- SAKSA

Drobnic , Jožef
Slovensko-nemško-talianski in taliansko-

nemško-slovenski besednjak. Ljubljana I858.
555 P.

80 -32 =50=30=863



=590 ROMANIA



Pol, lex,
Serbokr,80 -52 =861=590-20

Jhllkt Rade
Srpskohrvatsko-romsko-angleski rednik
î romengo alavari / Hade Uhlik. Sara-
jevo, 1985. 475 s



.60 ESPANJA



80 -32 =60=84 po l. lex,
Esp.-puol.

Marca, Antonio Marti & Marca, Juan Marti
& Jardel, Barbara

Mały słownik hiszpańsko-polski i pol-
sko-hiszpariski, PequeHo diccionario
espaHol-polaco y polaco-espaHol, 5 wyd.
Warszawa 1964» 418, 289- p.

80 -52 =84=60



80 -32 =84=60 Pol * lex*

Esp.-puol»

Marca. Antonio Marti & Marca« Juan Marti
& Jardel, Barbara

Mały słownik hiszpaiísko-polski i pol-
sko-his zpaiíski, PequeHo diccionario
espaHol-polaco y polaco-espaHol. 3 wyd.
Warszawa 1964* 419» 289 P»

80 -32 =60=84



Pol. lex.
80 -32 =60=84 espanja-puola

Wawrzkowicz , Stanisław

Podręczny słownik hiszpańsko-polski /
Stanisław Wawrzkowicz, Kazimierz
Hiszpański, 2. wyd. Warszawa, 1985.
800 s.
ISBN 83-214-0184-8



=7l LATINA



80 -32 =71=84 Pol. lex.
Latin.-Puol.

Bobrowski , Ploryan
Lexicon latino-polonicum. - Słownik łaciń-

sko-polski. Z dodaniem wyrazów w naukach me-
dycznych używanych przez Pelixa Rymkiewicza.
2 wyd. 1:1~[3]• A-K. 2[: ?]. Sabelli-Z.
Wilno 1841-44.

\



80 -32 =71=84 Pol. lex.
Latin.-Puol.

Bobrowski , Florian
Lexicon latino-polonicum. - Słownik łaciń-

sko-polski. 3 wyd. 1-2. Wilno 1905-10.

y



80 -32 =71=84 Pol. lex.
Latin.-Puol.

Koncewicz, Łukasz
Nowy słownik podręczny łacińsko-polski.

Warszawa 1867. 951 p.

\



80 -52 =71=84 Pol. lex.
Latin.-Puol.

Słownik łacińsko-polski . Pod red. Mariana
Plezi. 1- Warszawa 1959-

\



Pol. lex.80 -52 =71=84 Latina-puola

Słownik łaciiisko-polski . Y/edług słownika
Hermana Mengego i Henryka Kopii. Oprać.:
Kazimierz Kumaniecki. 4 wyd. Warszawa
1967. 545 P.



80 -52 =71=84 Pol.lex.
latina-puola

Słownik łacińsko-polski / według
słownika Hermana Mengego i Henryka
Kopii oprać. Kazimierz Kumaniecki.
15 wyd. Warszawa, 1984. 545 s.
ISBN 85-01-03551-5



80 -32 =71=84 Pol. lex.
Latin.-Puol.

Słownik łacińsko-polski do użytku szkół śred-
nich. Oprać. Julian Dolnicki [etc.] pod kie-
rownictwem Bronisława Kruczkiewicza. Kraków
1907. 980 p.

v



Pol. Kot. 50
Ryba. B.
Středolatinský slovník "Lucianus" a jeho
české úpravy / Bohumil Ryba. Praha :

Královská Česká společnost nauk, 1944.
97 s. ( Věstník Královské České společ-
nosti nauk, třida pro filosofii, historii
a filologii; III.)

80 -32=71=85



Pol. lex.
80 -52 =85=50=71 tšekki-s aksa- lat ina

Palkowitsch, Georg

Böhmisc h- deutsch- late ini sche s Wörter-
buch mit Beifügung der den Slov/alcen und
Mähren eigenen Ausdrücke und Redensarten
zunächst für Schulen durchaus naubearbei-
tet, auch mit einem vollständigen Wort-
register versehen / Georg Palkowitsch,
Prag.Pressburg, 1320-1821. 1-2.



80 -52 =71=861 Pol. lex.
Serbokr.-lat.

fßelostenec, Ivan]
Joannia Bêllosztênëcz ... Gazophylacium,

seu Latino-illyricorum onomatum aerarium...
1-2, (Zagrabiae 1740.) Reprint. Zagreb
1972-73.

80 -32 =861=71



i

Pol. lex.
Sloveeni80 -52 =863=20=71

Megiser, Hieronymus

Sl oveni sch-deutsch- lateini sehe s
Wörterbuch = Slovensko-nemško-
latinski slovar s Neugestaltung unda
Faksimile der ersten Ausgabe aus dem
Jahre 1592 / Hieronymus Megiser ;

bearb. von Annelies Lägreid. Wies-
baden, 1967« 358 s.
(Monumenta linguae slavicae. Dialecti
veteris. dissertationes
7)



Pol. P.

Megiser. Hieronumus

Slovenisch-deutsch-lateinisches Wörterbuch =

Slovensko-nemško-latinski slovar ; Neugestal-
tung und Faksimile der ersten Ausgabe aus dem
Jahre 1592 / Hieronumus Megiser ; bearb. von
Annelies Lägreid. Wiesbaden : Otto Harrasso-
witz, 1967. 588 s.
( Monumenta linguae slavicae. Dialecti
veteris. Fontes et dissertationes ; ?)•

80 -52 =865=50=71





80 -52 =84=71=683 Pol. lex.
Puol.-Latin.

Kurmin, Jan
Słownik polsko-łacińsko-łotewski . Wilno

1858. 282 p.

(|



80 -32 =861=71 Pol. lex.
Serbokr.-lat.

[Belostenec, Ivan]
Joannia Bêllosztênëcz . . . Gaaophylacium,

seu Latino-illyricorum onomatum aerarium...
1-2. (Zagrabiae 1740.) Reprint. Zagreb
1972-73.



Pol. lex.
Erik.: botan,Sugar, Ivan

Latinsko-hrvatski i hrvatsko-latinski bota
nički leksikon = Lexicon botanicum latino-
croaticum et croatico-latinum / Ivan Sugar
Zagreb ; JAZU, 1990. 550 s. ; il. (Termi'
nološki rječnici Jugoslavenske akademije
znanosti i umjetnosti ; 1.)
ISBN 86-407-0120-2

80 -52 : 58 =71=861
80 -52 : 58 =B6l=M



80 -32 =861=30=71 Pol. lex.
Serbokroat. -Ital .

Stalli , Joakim
Rjecsosloxje Illir. -Ital. -Lat . 1-2.

Dubrovnik 1806.

\\



(3/9)
Eri maissa



80 -32 =7l (438) Pol. lex.
Latin. (Puol.)

Słownik łaciny średniowiecznej w Polsce. - Le-
xicon mediae et infimae latinitatis Polonorum.
Pod red. Mariana Plezi. 1- Wrocław 1953-



80 -52 =?l (497.1) Pol. lex.
Latin. (Jugosl.)

Lexicon latinitatis medii aevi liagoslaviae.
Redactionis praeses: Marko Kostrenčić. 1-
Zagreb 1969-



80 -32 =73=85
Pol. P.

Klaret a jeho družina. Text z rukopisu
upravil a vydal V[áclav] Flajšhans. 1-2.
Praha 1926-28.
( Sbírka pramenu k poznaní lit. života...
Skupina I, řada Is 1.)

808.5 -5 (03)



80 -32 =73 (437) Pol. lei.
Lat.

Latinltatis medii aevi lexicon
” Slovník středověké latiny v českých ze-
mích. 1- Praha 1977-

807.5 (457) -5 (05)



75 KREIKKA



80 -52 =75=84 Pol. lex.
Kreikk.-Puol.

Węglewski , Zygmunt
Słownik grecko-polski. 5 wyd. Warszawa

1905. 695 P-



=Bl SLAAVILAISET KIELET.
KANTASLAAVI



Sl. Ref.
Sadnik. Linda
Vergleichendes Wörterbuch der slavishen
Sprachen / Linda Sadnik, Rudolf Aitzet-
müller. Wiesbaden ; Otto Harrassowitz,
1965- 1-

80 -52 =Bl



SU,
80 -32 =Bl [Pul, lex.

Kantaslaavi j
S lovmik prasłowiański. Polska Akademia
nauk. Komitet językoznawstwa. Pod red,
Franciszka Sławskiego.
1» 2,3.*,
Wrocław 1974-

808.1 -5 (05)



PB.Erikoisbgr. ;

Kielitiede

A bibliography of Slavic dictionaries /
compiled by Richard C. Lewanski. 2nd
revised and enlarged edition. Bologna
Editrice Compositori, 1972-1975.

1 : Polish. 8, 197 s.
2 : Belorussian, Bulgarian, Czech, Kashu

bian, Lusatian, Old church Slavic, Macedo-
nian, Polabian, Serbocrotian, Slovak, Slo-
venian, Ukrainian. 10, 552 s.

5 ; Russian. 59, 586 s. : il.
4 : Supplement. 6, 409 s.

016 : 80 -32 =B4 : 808.1
016 ; 808.4 016 : 80 -52 =B2

m h fin ň o



80 -32 =Bl -51
Pol. lex.
Slaav.s erisn.

smilauer, Vladimír
Příručka slovanské toponomastiky.

1-2. Praha 1963-64. 538 p.

808.1 -51





Pol. lex.
8q -52 —Bl -316.5 Slaav.s sivistysanak.

Matzenauer t Ant.
Cizí slova ve slovanských řečech /
Ant. Matzenauer. Brno, 1870. 422
Potomechanischer Nachdruck. Leipzig,
1973.



80 -52 =Bl -321.2 Sl Ref,

Berneker. Erich
Slavisches etymologisches Wörterbuch /
Erich Berneker. Heidelberg, 19O8-I913.
1 (760 s.).



P«*l. lex.
80 -52 =Bl -521.2 Slaav.î etym.

Berneker, Erich
Slavisches etymologisches Wörterbuch /
Erich Berneker. Heidelberg, 1908-1915*
1 (760 s.), (indogermanische Bibliothek
ł 1. Abt. : 2. Reihe j 2. Sammlung
Slavischer Lehr-und Handbücher | 2
Wörterbücher | l).



Pol. lex.80 -32 =Bl -321.2
Slaav.: etym.

Etymologický slovník slovanských jazyku. Slova
gramatická a zájmena.
1. Předložky, Koncové partikule. Sest. František
Kopešný. Praha 1975*

808.1 -321.2



80 -52 =Bl -321.2 Pol. lex.
Slaav. kiel.

Etymologický slovník slovanských Jazyků,
2, Spojky, částice, zájmena a zájmenné
adverbia. Vědecký red. s Bohuslav Havrá-
nek. Konečnou redakci provedli František
Kopečný a Hermína Plevačová. Praha 1980-
783 p.

808.1 -3





Pol. lex.
Engl.

Slavonic equivalents of some English
words : alist of over 400 English words'
and their meaning in ten Slavonic lan-
guages / comp., ed, by B. Faden.
Letchworth : Prideaux Press, [1982?],
79 s» (Russian texts for students ; ll)

:

80 -32 =2o=Bl



Pol, lex.
Engl.

Slavonic equivalents of some English
words ; alist of over 400 English words'
and their meaning in ten Slavonic lan-
guages / comp,, ed, by B, Faden,
Letchworth : Prideaux Press, [1982?].
79 3» (Russian texts for students ; ll)

80 -32 =2o=Bl

V



=BlO.l MUINAISEIRKKOSLAAVI«
KIRKKOSLAAVI



80 -32 =BlO.l Pol. lex.
Muina! skirkko slaavi

Miklosich, P.
Lexicon linguae slovenicae veteris dialecti.

Vindobonae 1850. 204 P*



80 -32 =BlO.l Pol. lex.
Muinaiskirkkoslaavi

Miklosich, P.
Lexicon palaenoslovenico-graeco-latinum

emendatum auctum. Vindodonae 1862-65• 1171 P*



Sl. Hef.

Sadnik. L.

Handwörterbuch zu den altkirchenslavischen
Texten / L. Sadnik, H. Aitzetmüller , Hei-
delberg s Carl Winter Universitätsverlag,
1955. 20, 541 s.

80 -52 =BlO.l



80 -52 =BlO.l /Pol. lex.
" t"

i-Muinaiskirkkoslaavi )

Slovník jazyka staroslověnského. - Lexicon
linguae palaeoslovenicae. Hlavní red. Josef
Kurz .

Ukázkový sešit. Praha 1956.
1- Praha 195S-



Lex. muinaisven. -8
Sparwenfeld. J. G.

Lexicon Slavonicum / Johan Gabriel Spar
wenfeld ; ed. and. comm, by Ulla Birge-
gård. Uppsa.la ; 1987-1992. (Acta Bib-
liothecae R. Universitatis Upsaliensis,
ISSN 0346-7465 ; 24: 1-5),

1-4 : a-u
5: Index / ed. by Ulla Birgegård ;

comp, by Boris Ivanov.
ISBN 91-554-1927-5
81-4 =416 CTapoc^^^46
“

: y



Pol. lex.80 -52 =810.1=20
Kirkkoslaavi

Łysaght
, T . A,

Material towards the compilation of a
concise Old Church Slavonic-English dict-
ionary. Wellington, New Zealand 1978.
472 p.



:82 VENÄJÄ



PB.Erikoisbgr. ;

Kielitiede
A Bibliography of Slavic dictionaries /
compiled by Richard C. Lewanski. 2nd
revised and enlarged edition. Bologna
Editrice Compositori, 1972-1975«

1 : Polish, 8, 197 s.
2 s Belorussian, Bulgarian, Czech, Kashu

bian, Lusatian, Old church Slavic, Macedo-
nian, Polabian, Serbocrotian, Slovak, Slo-
venian, Ukrainian. 10, 352 s.

3 : Russian. 59, 586 s. s il.
4 ; Supplement. 6, 409 s«

016 : 80 -32 =B4 : 808.1
016 ; 808.4 : 80 -32 =B2
016 : 80 =Bl __Mlqi6

: 808.2



80 -52 =B2 Ref. Sanak. Venäjä

f Sreznevski.i, I. I.]
Indeks a tergo do Materiałów do słownika

języka staroruskiego I. I. Srezniewskiego.
Pod kierunkiem Antoniny Obrębskiej-Jabłońskie j .
Warszawa 1968. 385 s.





Pol. lex.80 -52 =B2 -02
Erik.: rakentam.

Poppe , Andrzej
Materiały do słownika terminów "budow-

nictwa staroruskiego X-XV w. Wrocław
1962. 95 P.

808.2 -5 t 69
80 -32 : 69 =B2



80 -32 =B2 -08 Pol. P.

Grek-Pabisowa, Iryda

Słownik gwary starowierców mieszkających
w Polsce / Iryda Grek-Pabisowa, Irena Ma-
ryniakowa, Wrocław, 1980. 404 s.
(Prace slawistyczne } ll)

808.2 -08
808.2 (438)



Lex. ven. dial.2s

Reverse Index to the Dictionary of Rus-
sian Dialects = Ciiosapb pyccKUX HapoflHbix
roßopoß : Preliminary version to volumes
1-25. Urbana ;Department of Slavic
Languages and Literatures University of
Illinois,l99l. 565 p.
(The wordlist of the "Cnoßapb pyccicnx
HapoflHbix roBopoB", vols. 1-25. Leningrad
Nauka, 1965-1990).

eo



Pol. lex.
Venal. : A/Z

Bartoszevloz . Albert
Index a tergo do słownika jązyka Aleksand
ra Puszkina / Albert Bartoszewicz, Irena
Komendacka, Warszawa : Wyd-wa Uniw-tu
Warsz,, 1985* 294 s.
ISBN 83-250-0464-1
80 -52 =B2 Puszkin
808.2 -085 s 92 Puszkin (47)





Sl . Ref«

Elsevier 1 s Russian-English Dictionary /
compiled by P. Macura. Amsterdam :

Elsevier, 1990.
ISBN 0-444-8846?-X(set)

Part Isa- zvukosignal
Part 2 s zvukosignal'nyj - opoganivat 1

Part 5 i opoganivat I sja - revmatologi-
Seskij

Part 4 : revmatologiJ a - jaščurnyj
80 -52 =82=20



Sl. Ref.

The Oxford Russian-English dictionary /

ed. Marcus Wheeler, 2nd ed, Oxford :

Clarendon Press, 1990. 950 p.
ISBN O-19-864154-O

80 -32 =82=20



Lex. erik. 5. 66.

Russian-enqlish foreign trade and foreign
economic dictionary = PyccKo-aHrjinficKMii
BHeiUHeTOprOßblii M BHeUIHeOKOHOMMHeCKMÎÏ
cJioßapb = / noM pea. H. 4>. )K,qaHOßotf.
MoCKBa : PyccKMü íisuk, 1991. 1019 c.
ISBN 5200-01097-7

ÍO ~32 =Bl =2O ’•



Lex. ven.
dial. 65

Soviet prison camp speech s a survivor's
glossary s supplement / Meyer Galler.
Hayward : Soviet Studies, 1977. 102 p,
ISBN 0-,) 50252-01-1

81-4=411.2 -52
80 -32 =82=20



Lex. ven. saksa 53

Gandelman. W. A.

Kleines russisch-deutsches Wörterbuch der
zeitungslexik = KpaTKMfi pyccKO-HeľieuKuŕi
CJiOßapb raseTHOti jibkchkm : c-nosapb cjiobo-

coneTaHHň / BJiaziuMup ApoHOBUH
MocKsa : PyccKuři íisuk, 1988. 335 c.
ISBN 5-200-00319-9

80 -32 =82=30



80 -32 =82=614 Pol. kot. 10

Amsze.jewicz Michał
Słownik rusko-polski « Warszawa 1866*

96 p.



80 -32 =82=84 Pol. lex.
Ven. - puol.

Bogusławski „ Andrzej
Ilustrowany słownik rosyjsko-polski,

polsko-rosyjski. Warszawa 1978» 1179
p. , ill.

80 -32 =84=82



Pol. lex.
puola-venäjä

Bogusławski , Andrzej
Ilustrowany słownik rosyjsko-polski
polsko-rosyjski = PyccKO-noJibCKHH
nOJIbCKO-pyCCKHä HJIJIIOCTpiîpOBaHHbIM CJIOBapb
/ Andrzejnßotfusławski. 3, wyd.
Warszawa s Wiedza powszechna, 1986.
1-2.
ISBN 85-214-0198-8
80 -52 «84=82



Pol. lex.
venäjä-puola

Czyrko, Mikołaj

Czasowniki rosyjskie : (z uwzględnie-
niem rekcji) / Mikołaj Czyrko | pod
red. Irydy (irek-Pabisowe j. 2, wyd.
Warszawa : Wydawnictwo szkolne i peda-
gogiczne, 1986, 166 B,
ISBN 85-02-02684-0
80 -32 =82=84
808.2 -2



80 -52 =B2 =B4 Pol. lex.
Puol.-ven.

Hessen, Dymitr

Wielki słownik; polsko-rosyjski = BoJlbfflOH
noJibCKo-pyccKHH cjioßapb / Dymitr Hessen,
Ryszard Stypuła. 2., popr. i uzup. wyd.
Moskwa, 1979* I-11.



Pol. lex.
venäjä-puola80 -52 =82=84

Rieger, Janusz

Słownik tematyczny rosyjsko-polski
PyccKO-noJiMiKHft TewaiHtiecKHfi cjiosapŁ
/Janusz Rieger, Ewa Rieger. Warszawa,
1985. 755 3.
ISBN 83-214-0421-9



80 -32 =82=84 Pol. lex.
Ven.-Puol.

Słownik rosyjsko-polski i polsko-rosyjski.
1. Rosyjsko-polska. Pod red. J. H. Dworac-
kiego. 2 wyd. Warszawa i960. 856 p.

V



80 -52 =84=82 Pol. lex.
Puol.-ven.

St.ypuła, Ryszard & Kowalowa, Galina
Podręczny słownik polsko-rosyjski. -

HaCTOJIBHbIił nOJIBGKO-pyCCKHH CJIOBapb.
Warszawa - Moskwa 1976. 840 p.



Pol. lex.80 -52 =84=82
Puola-venäjä

Stypuła , Ryszard

Podręczny słownik polsko-rosyjski :

z suplementem / Ryszard Stypuła, Galina
Kowalowa. 4» wyd. Warszawa, 1985. 1-2.
ISBN 85-214-0482-0



80 -32 =85=82 Pol. lex.
Tšekk.-Ven.

Cesko-ruský slovník. Zprac. kolektiv... pod
vedením K[arla] Horalka, B[ohuslava] Ilka &

L[eontije] Kopeckého. 3 vyd. Praha 19 70.
1242 p.

\



80 -32 =85=82 Pol, lex.
Ven. - tšekki

Rusko-českfr a česko-ruský kapesní slovník. -

h qemcKO-pyccKHM Kapwannbifi
CJlOsapb . Zprac. Jelizaveta Dvořáková [et al.],
Praha 1972. 1097 p.

80 - 52 =82=85



80 -32 =82=85 Pol. lex.
Ven . -tšekki

Rusko-český a česko-ruský kapesní slovník, -

PyccKO-vemcKHH h vemcKo-pyocKHH KapMaHHbiö
CJiOBapB. Zprac. Jelizaveta Dvořáková [et al.].
Praha 1972. 1097 p.

80 -32 =85=82



80 -32 =82=85 Lex. 141
Ven.-tšekk. 1

Velký rusko-český slovník. Za ved. L. Kopec-
kého, B. Havránka &K. Horalka. 1-6. Praha
1952-64.



80 -32 =82=85 Pol. lex.
Tšekk.-ven.

Vencov3kał Marta
Cesko-ruský slovník na cesty. Rusko-

český slovník na cesty. Praha 1976.
343, 146 p.

80 -32 =B5-82



80 -32 =854=82 Pol. lex.
Slovakki-ven.

Isačenko , A. V.
Slovensko-ruský prekladový slovník .

CJioßamco-pyccKHH cjiosapt.
1-2. Bratislava 1950-58»



80 -32 =854=82 Pol. lex.
Slovakki-Yen,

I sač enko , A. V. & Kollár , D.
Slovensko-ruský slovník. 5 vyd. Bratisla-

va 1970. 619 p.

\



Lex. erik. 20 A 95

Rusko-slovenský a slovensko-ruský tech-
nický slovník. Bratislava s Alfa, 1984.
1135 s.

80 -52 =854=82
80 -32 =82=854



80 -32 =858.1=82 Pol. lex.
Yläsorbi-ven.

Trofimowič , K. K.
Horn j oserbsko-ruski słownik. 36 000

słowow. Red. s Fr. Michałk a P. Völkel.
Budyšin - Moskwa 1974* 564 p.



Pol, lex.
serbokr .-vena Jä

Miloradovlđ, Zivan M,

Rusko-srpskohrvatski srpskohrvatsko-
ruski rečeničnik sa primenjenom gra-
matikom / Zivan M. Miloradoviđ, 2, izd.
Beograd, [1986], 578 s.
30 -52 =861=02



80 -32 =863=82 Pol. lex.
Sloveenil.-Venal.

Kotnik, Janko
Slovensko-ruski slovar. 2 izd. Ljubljana

1967. 817 p.



80 -32 J01 * le*‘

Engl.! fraseol.
„

“ránxca« English-Lj
Anglu-latviešu-krievu frazeologiskä
väráníca. English-Latvian-Russian
phraseological dictionary. Säst, J,
Raškevičs [et al.]. Riga 1977* 717
P*

80 -32 =2O -318



=833 UKRAINA
'■'v'



80 -32 =833=84 Pol. lex.
Ukr.-Puol.

Słownik ukraińsko-polski. Pod red. S. Hrabca
& P. Zwolińskiego. Warszawa 1957* 832 p.

{



:84 PUOLA



80 -32 =B4 Pol. lex.
Puol.

Arct, M[ichał]
Mały słownik języka polskiego. Warszawa

s.a. 679 P*



Pol. lex.
Puola

80 -52 =B4

Linde , Samuel Bogumił
Słownik jązyka polskiego, 6, U-Z,

Warszawa 1814, 1080 p.



80 -32 =B4 fPol. lex. o ✓

Puol. / 'T'
Mały słownik języka polskiego. Pod red. Sta-
nisława Skorupki, Haliny Auderskiej & Zofii
łempickiej. Warszawa 1968. 1053 P*



Pol. P.

Nowe słownictwo polskie s materiały z pra-
sy lat 1972-1981 / red. Danuta Tekiel. Wro
cław : Ossolineum.

1 s A-O. 1988. 197 s.
ISBN 83-04-02737-2

2 : P-Z. 1989. 178 s.
ISBN 83-04-03215-5
( Prac e jązyka polskiego, ISSN
0208-4074 ; 66, 69).

808.4 -5
808.4 -06
60 -52 =B4



Pol. P.

Nowe słownictwo polskie : materiały z
prasy lat 1972-1981 / red. Danuta Tekiel.
Wrocław î Ossolineum, 1988. 1 s A-O
(197 s. )
(Prace Instytutu języka polskiego, ISSN
0208-4074 ; 66).
ISBN 85-04-02737-2
80 -52 =B4
80 -32 =B4 -06



Pol. lex.
Puol.

80 -32 =B4

Nowy słownik języka polskiego. Pod red. Ta-
deusza Lehr-Spławińskiego. 1. A-K. 2:1. L-
Łupa. Warszawa s.a.



80 -32 =B4 Pol. lex.
Puol.

Pisarek, Walery
Frekwencja wyrazów w prasie. Kraków 1972.

509 p. (Biblioteka wiedzy o prasie. Seria
Bi 16.)

808.4 -3

!



80 —32 =B4 Pol. lex.
Puol.

Słownik języka polskiego. Ułożony pod red.
Jana Karłowicza, Adama Kryńskiego i Władysła-
wa Niedźwiedzkiego. 1-8. Warszawa 1900-27.



80 -32 =B4 Pol. lex.
Puol.

Słownik języka polskiego. Red. naczelny Wi-
told Doroszewski. 1-11. Warszawa 1958- 1969*
Indeks a tergo do Słownika języka polskiego.
Warszawa 1973* 558 p.



60 -32 =B4 Pol. lex.
Puola

Słownik języka polskiego. Red. naukowy*
Mieczysław Szymczak. 1-3’ Warszawa 1978- j



Fč)i. LČX.íFoůc*
-Sli ll cf *«

Słownik jązyka polskiego /
Mieczysław Szymczak. 6. wy
PWN, 1990. 1-5.
ISBN 85-01-00281-6 ft. 1-5)
ISBN 85-01-00282-4 (t. l)
ISBN 85-01-00285-4 (t. 2)

ISBN 85-01-00284-0 (t. 5)

Słownik jązyka polskiego / red. naukowy
Mieczysław Szymczak. 6. wyd. Warszawa
PWN, 1990. 1-5.

80 -52 =B4



80 -32 =B4 Pol. lex.
Puol.

Słownik języka polskiego... Przez Aleksandra
Zdanowicza [etc.]. 1-2. Wilno 1857* 617,
2280 p.



80-32 =B4 Pol. lex.
puola

Słownik poprawnej polszczyzny. Red.
naczelny; Witold Doroszewski. Zastępca
red, nacz.s Halina Karkowska. Warszawa
1975. 1054 P-.



80 -52 =B4 Pol. lex.
Puol.

Szober , Stanisław
Słownik ortoepiczny. Warszawa 1937» 662 p.

808.4 -06

i



86 -32 =B4 Pol. lex.
Puol.

Szober, Stanisław
Słownik poprawnej polszczyzny. 3 wyd.

Warszawa 1958» 857 P»

808.4 -06



PB, Erikoisbgr,s
Puolan kieli80 -52 : 016 =B4

Bibliografia podrączna gramatyki histo-
rycznej i historii jązyka polskiego./

2 : Słownictwo. Kontakty jązykovre /
oprać. Zofia Bukowcowa, Marian Kucała,
Wrocław, 1981. 159 s.
ISBN 85-04-00691-X

016 : 808.4:800/809
016 : 808.4 -3



PB.Erikoisbgr. ;

Kielitiede

A bibliography of Slavic dictionaries /
compiled by Richard C. Lewanski. 2nd
revised and enlarged edition. Bologna
Editrice Compositor!, 1972-1975*

1 : Polish, 8, 197 s.
2 ; Belorussian, Bulgarian, Czech, Kashu

bian, Lusatian, Old church Slavic, Macedo-
nian, Polabian, Serbocrotian, Slovak, Slo-
venian, Ukrainian. 10, 552 s.

5 : Russian. 59, 586 s. : il.
4 ; Supplement. 6, 409 s.

016 s 80 -52 =B4 i
016 : 808.4 Om 6 . fln -si ĺ

|ol6 ; 808.1
016 : 80 -32 =B2
m 6 • finn ?



Pol. kot. 49

Wawrzyńczyk. Jan

W sprawie materiałów do tezaurusa polsz-
czyzny dwudziestowiecznej / Jan Wawrzyń-
czyk. s Wydawnictwo Uniwersytetu
łódzkiego, 1987. 24 s.
ISBN 85-7016-201-0
025.4
80 -52 =B4 s 025.4





JZêJ. '/po1
* lex-

/ IPuol.s muinaispuol.
80 -52 =B4 -02

Reczek , Stefan
Podręczny słownik dawnej polszczyzny. 1.

Staropolsko-nowopolska. 2. Nowopolsko-staro-
polska. Wrocław 1968, 953 p.

808.4 -02

i



80 -32 =B4 -02 Pol. lex.
Puol.î muinaispuol.

Słownik polszczyzny XVI wieku.
Zeszyt próbny. Wrocław 1956.
1- Wrocław 1966-

808.4 -02

\



80 -32 =B4 -02 Pol. lex.
Puol.; muinaispuol.

Słownik staropolski. Red. naczelny Stanisław
Urbańczyk. 1- Warszawa 1953-

808.4 -02

\



80 -32 =B4 -02 Pol. P.

Urbańczyk, Stanisław
Próba ”Słownika staropolskiego". Kraków

1947. 48 p.
(Prace komisji językowej PAÜ, 32.)

808.4 -32
808.4 -02





Pol. P.

Nowe słownictwo polskie : materiały z
prasy lat 1972-1981 / red. Danuta Tekiel.
Wrocław : Ossolineum, 1988. 1 s A-O
(197 s. )
(Prace Instytutu języka polskiego, ISSN
0208-4074 ; 66;.
ISBN 85-04-02757-2

80 -52 =B4
80 -52 =B4 -06



Pol. - 892880 -52 =B4-06
Przyłubska, Ewa
Jązyk polski na codzień : samouczek
i słownik poprawnej polsczyzny / Ewa
Przyłubska, Feliks Przyłubski. War-
szawa, 1958. 588 s. : ill.



Pol, lex.
puola; oikeinkirj.

Słoński : Stanisław
Słownik polskich błądów jązykowych /
Stanisław Słoński. Warszawa, 1947.
282 s.
80 -52 =B4 -06
80 -32 =B4 -1
808.4 -06
809.4 -1





80 -52 =B4 -08
Pol, lex.
Puol,: dial.

Atlas gwar mazowieckich. [Napis,] Hali-
na Horodyska-Gadkowska, Alina Strzyżew-
ska-Zaremba & Anna Kowalska. 1-
Wrocław 1971-

808.4 -08 (03)



80 -32 =B4 -08 Pol. P.

Atlas gwar wschodniosłowiańskich Biało-
stocczyzny / pod red. Stanisława Glinka,
Antoniny Obrąbskiej-Jabłońskie j , Janusza
Siatkowskiego. Wrocław, 1960, 1-
(Prace slawistyczne ) 14).

808.4 -08



80 -52 =B4 -08 Pol. P.

Atlas języka i kultury ludowej Wielko-
polski. Pod red. Zenona Sobierajskiego
i Józefa Burszty,
lsl-2. Gospodarstwo domowe, pożywienie.
Wrocław 1979»
2:1-2. Człowiek, przyroda. Wrocław,
1979 •

39 (=84)(084)
808.4 -08 (084)

( etnografia -, 2,3).



Pol. P.
80 -32 =B4 -08

Atlas jeżyka i kultury ludowej Wielko-
polski / pod red. Zenona Sobierajskiego,
Józefa Burszty.

3 í 1-2 : rolnictwo. Wrocław, 1932.
(Etnografia ) 4)*

59 (=84)(084)
808.4 -08 (084)



80 -32 =B4 -08 Pol. lex.
Puol.s murteet

Atlas językowy kaszubszczyzny i dialektów są-
siednich. Pod kierunkiem Zdzisława Stiebera.
Tom wstępny. Wrocław 1964.
1- . Wrocław 1964-
Suplement do 1-6. Wrocław 1969.

808.4 -08



Pol. lex.80 -52 =B4-08 Puola; dial.

Górnowicz, Hubert
Dialekt malborski / Hubert Górnowicz,

2 ; słownik.
1 s A-O, Gdańsk, 1975* 319 s,
2 ; P-2. Gdańsk, 1974* 354 s.

808.4 -08



Pol. lex.
puol. : dial.

Karłowic z, J an

Słownik gwar polskich / Jan Karłowicz.
Kraków : Nakładem Akademii Umiejątności,
1900-1911. 1-6

80 -32 =B4 -08
808.4 -08



Pol. lex.
80 -32 =B4 -08 Puol.s murteet

Karłowicz , Jan

Słownik gwar polskich. 1-6. (Kraków
1900-I9II.) [Repr.] Warszawa 1974*

808.4 -08



80 -32 =B4 -08 Pol. lex.
Puol.s dial.

Kwestionariusz do badań słownictwa ludowego.
Red. Witold Doroszewski.
1. Hodowla i świat zwierzęcy. Wrocław 1958»
2. áwiat roślinny. Wrocław 1958.

4. Kultura społeczna i duchowa. Wrocław,
1958.

808.4 -08



80 -52 =B4 -08 Pol. P.

Maciejewski, Jerzy
Słownik chełmirisko-dobrzyński (Sieaori,

Dulsk). Toruii 1969» 505 P»
(Prace wydziału f ilol. -f iloz. TNT, 21:1.)

808.4 -08 (05)



80 -52 =B4 -08 Pol. lex.
Puol. - murt.

Słownik gwar polskich. Opracowany przez
Zakład dialektologii polskiej Instytutu
jązyka polskiego PAW w Krakowie pod kier.
Mieczysława Karasia. Źródła. Wrocław
1977. 150 p.

808.4 -08 (03)



80 -52 =B4 -08 Pol. lex.
Puol. - murt.

Słownik gwar polskich. Opracowany przez
Zakład dialektologii polskiej Instytutu
jązyka polskiego PAN w Krakowie pod kierw
Mieczysława Karasia. 1- Wrocław
1979-

808.4 -08 (03)



80 -52 =B4 -08 Pol. P.

Sobierajski , Zenon
Atlas polskich gwar spiskich.na Terenie

Polski i Czechosłowacji. 1- Poznaň 1966.
1966-
(Prace komisji językoznawczej PTPN, 1:4» 5:1»
5:3,

808.4 -08



Pol, lex.
Puola: murt.

Syrhta, Bernard
Słownik gwar kaszubskich na tle kul-
tury ludowej / Bernard Syohta,
i 5» 5-7
Wrocław, 196?-
Suplement,

SO 2.W -6^^o22'



80 -32 =B4 -08
Pol. lex.
Puol,: murteet

Sychta, Bernard
Słownictwo kociewskie na tle kultury
ludowej / Bernard Sychta. Wrocław,
1980-. 1-

808.4 -08 (03)



80 -32 =B4 -08 Pol. P.

Szymczak, Mieczysław
Słownik gwary Oomaniewka w powiecie łę-

czyckim,. 1 -

. Wrocław 196 2-
( Prace .językoznawcze, 55» 57 » 41» 45 » 47»
56, 59,

808.4 -08



80 -32 =B4 -08 Pol. lex.
Puol.s dial.

Wieczorkiewicz, Bronisław
Słownik gwary warszawskiej XIX wieku. War-

szawa 1966. 48? P»» ill.

808.4 -08



Pol. lex.80 -32 =B4 -08 Puol.s murteet

Zaręba, Alfred
Atlas językowy Śląska. 1- Kraków 1969-

808. 4 -08



Pol. lex.
Puol, : murteet

Zarębą, Alfred
Kwestionariusz do atlasu jązykowego śląska
/ Alfred Zarqba. Katowice 1901. 86 s.

800.4 -08
80 -52 =B4 -08



80 -32 =B4 -08 Pol. P.

Zaręba, Alfred
Słownik Starych Siołkowic w powiecie

opolskim. Kraków i960. 166 p,
(Rozprawy i studia UJ, 18.)

808.4 -08 (03)





80 -52 =B4 -1 Pol. lex.
Pud.: ortogr.

Arot , M[ichał]
Słownik ortograficzny języka polskiego.

6 wyd. Warszawa 1956. 380 p.

808.4 -1

\



80 -52 =B4 -1 Pol. lex.
Puol.; ortogr.

Jodłowski , St[anisław] & Tasz.ycki, W[itold]
Słowniczek ortograficzny z zasadami pisoví-

ni... 5 wyd. Warszawa 1954* 174 P*

808.4 -1

\



80 -32 =B4 -1 Pol. lex.
Puol.: ortogr.

Jodłowski , S[tanisław] & Taszycki , W[itold]
Słownik ortograficzny i prawidła pisowni

polskiej. 5 wyd. Wrocław 1958. 728 p.

808.4 -1

\



80 -32 =B4 -1 Pol. lex.
Puol.; ortogr.

Jodłowski , Stanisław & Taazyćki , Witold
Słownik ortograficzny i prawidła pisowni

polskiej. 8 wyd. Wrocław 1974« 555 P»

808.4 -1



Pol. lex.80 -52 =B4 -1
Puol.: ortogr.

Jodłowski , St[anisław] & Tasz.ycki, W[itold]
Zasady pisowni polskiej i interpunkcji ze

słownikiem ortograficznym. 2 wyd. Lwów 1936.
208 p.

808.4 -1

N



80 -32 =B4 -1 Pol. lex.
Puol.: ortogr.

J odłowski , St[anisław] & Taszycki , W[itold]
Zasady pisowni polskiej i interpunkcji ze

słownikiem ortograficznym. (Hamburg s.a.)
Fotograficzny przedruk. Edinburgh 1945* 180 p.

•808. 4 -1

\



80 -52 =B4 -1 Pol. lex.
Puol.: ortogr.

Jodłowski , S[tanisławj & Taszycki , W[itold]
Zasady pisowni polskiej i interpunkcji ze

słownikiem ortograficznym. I 4 wyd. Wrocław
1962. 308 p.

808.4 -1

\



80 -32 =B4 -1 Pol. lex.
Puol.; ortogr.

J odłowski , S[tanisław] & Taszycki , W[itold]
Zasady pisowni polskiej i interpunkcji ze

słownikiem ortograficznym. 15 wyd. Wrocław
1964. 348 p.

808. 4 -1



80 -52 =B4 -1 Pol. lex.
Puol.s ortogr.

Kokowski, W.
Słownik ortograficzny języka polskiego.

Warszawa 1903* 344 p.

808.4 -1

\



80 -52 =B4 -1 Pol. lex.
Puol.: ortogr.

Lehr-Spławiński
, Tadeusz

Poradnik ortograficzny. Lwów 1956. 204 P•

808.4 -1

\



80 -32 =B4 -1 Pol. lex.
Puol.: ortogr.

Ma.jewiczówna, Maria & Wieczorkiewicz , Bronisław
Jak pisać po polsku. Poradnik ortograficzny.

Warszawa 1936. 127 p.

808.4 -1

\



80 -32 =B4 -1 Pol. lex.
Puol.î ortogr.

Ortografia polska. [Oprać. Walery Pisarek.]
Wrocław 1968. 453 P»

808.4 -1

(



80 -32 =B4 -1 Pol. lex.
Puol.s ortogr.

Passendorfer , A.
Słownik ortograficzny. Warszawa 1911* 316 p.

808.4 -1

\



Pol. lex.
80 -52 =B4 -1 Puol.s ortogr.

Pisarek , Walery
Kieszonkowy słowniczek ortograficzny.,

Wrocław 1976. 510 p.

808.4 -1



80 -32 =B4 -1 Pol. lex.
Puol.: oikeinkirj.

Razem czy osobno. M, Arcta słowniczek
wyrazów pisanych łącznie łtib rozdzielnie.
Według przepisów Akad* Umie jątności z r.
1956 ułóż. Irena Arctowa. Warszawa 1957»
124 p.

808. 4 -1 (03)



Pol. lex.
puola: oikeinkin j.

Słoński j Stanisław
Słownik polskich błądów jązykowych /
Stanisław Słoński, Warszawa, 1947*
282 s.
80 -52 =B4 -06
80 -52 =B4 -1
808.4 -0é
809.4 -1



80 -52 =B4 -1 Pol. lex.
Puol.: ortogr.

Słownik ortograficzny. Warszawa 1906. 960 p.

808.4 -1

\



80 -32 =B4 -1 Pol. lex.
Puol.s ortogr.

Słownik ortograficzny języka polskiego
wraz z zasadami pisowni i interpunkcji.
Red. naukowy; Mieczysław Szymczak.
Warszawa 1977» 891 P»

808.4 -1



Pol, lex.
puola: ortogr.

Słownik ortograficzny j.qzyka polskiego :

wraz z zasadami pisowni i interpunkcji /
red.: Mieczysław Szymczak. 8. wyd.
Warszawa ; PWN, 1988* 909 s.
ISBN 83-01-05654-1
80 -32 =B4-1



Pol, lex.
puola

Słownik poprawnej polszczyzny / red. naozel.
ny Witold Doroszewski. Wyd. 11. Warszawa
s PWN, 1980. 1054 s.
ISBN 85-01-05811-X

80 -32 =B4 -1
808.4 -1



80 -52 =B4 -18 Pol. lex.
puola; lyhenteet

Parue h, Józef
Słownik skrótów / Józef Paruch.
Warszawa, 1970. 389 s.





Pol. - 11 041

Kopaliński , Władysław

Kot w worku : czyli z dziejów powiedzeń
i nazw / Władysław Kopaliński ; ilustro-
wał Szymon Kobyliński. Warszawa : KAW,
1975. 183 s. : ill .

808.4 -5
80 -32 =B4 -514



Fol. lez.
Puol, t synon.

ienkowskl. Witold

Słownik szkolny : synonimy / Witold Cien-
kowski. Warszawa : WSiP, 1990. 271 s.
ISBN 85-02-02595-3

80 -52 =B4 -314



Pol. lex.
Puola ; synon.

Krasiński , Adam Stanisław
Słownik synonimów poslkich / Adam Stanisław
Krasiński. Warszawa : WAiP, 1989. 1, 2
Reprint z oryginału.

80 -52 =B4 -514



Pol. lex.
Puol.t synon.

Słownik polskich form homonimicznych / opr.
Teresa Branioka et al. Wrocław s Ossoli-
neum, 1984. 415 s.
ISBN 85-04-01839-X
80 -52 =B4 -514



80 -32 =B4 -314 Pol. lex.
Puol.: synon.

Słownik wyrazów bliskoznacznych. Pod red. Sta-
nisława Skorupki. Warszawa 1957» 448 p.



80 -52 =B4 -314 Pol. lex.
Puol.s synon.

Słownik wyrazów bliskoznacznych. Pod red. Sta-
nisława Skorupki. 6 wyd. Warszawa 1971* 448 p.



80 -52 =B4-514 Pol. lex.
Puolas synonyymi sanak .

Zawlliński , Roman

Dobór wyrazów ; słownik wyrazów
bliskoznacznych i jednoznacznych /
Roman Zawiliński. Kraków, 1926.
1 (28, 651 s.).





80 -52 =B4 -316.3 Pol. lex.
Puol.s sivistyssanak.

Amsze.iewicz, Michał
Dykcjonarz zawierający wyrazy i wyrażenia

z obcych języków polskiemu przyswojone...
Warszawa 1859* 491 p.



80 -52 =B4 -316.3 Pol. lex.
Puol.s sivistys sanak.

Axct, Michał
Słowniczek podręczny 9*400 wyrazów obcych

używanych w języku polskim. Warszawa 1905*
264 p.



80 -32 =B4 -316.5 Pol. iex.
Puol.î sivistyssanat.

Aret , M[ichałj
Słownik wyrazów obcych. 4 wyd. Warszawa

1904. 888 p.



80 -52 =B4 -316.3 Pol * lex *

Puola: sivistysanak.

Encyklopedyczny słownik wyrazdw obcych
Trzaski, Sverta,i Michalskiego : po-
chodzenie wyrazdw, wymowa, objaśnie-
nia pojąd, skrdty, przysłowia, cytaty
/ red,: Stanisław Lam, Warszawa,
[1959]. 2445 s -

Poprzedzony rozprawą A, Brücknera "0
wyrazach obcych".



80 -52 =B4 -516.5 Pol. lex.
Puol.s sivistyssanako

Encyklopedyczny słownik wyrazów obcych. Red.
Stanisław Lam. Poprzedzony rozprawą, A. Brück-
nera 0 wyrazach obcych. Kraków 1959* 2445 sp.
Kannessa; Nowy wielki słownik wyrazów obcych.



Pol. - 11 425
Puglewicz . Wiesław
Słownik wyrazów obcych w obrazkach / Wie-
sław Puglewicz. Warszawa s Iskry, 1987.
115 s* i il.
ISBN 85-207-0890-7

80 -52 =B4 -516.5
884 -7



80 -32 =B4 -316.3 Pol. lex.
Puol.s sivistyssanak.

Kopaliński , Władysław
Słownik wyrazów obcych i zwrotów obcojęzycz-

nych. 2 wyd. Warszawa 196?« 873 P*



80 -52 =B4 -316.3 Pol. lex.
Puol. jSWISTVSSANAK,

Kopaliński , Władysław
Słownik wyrazów obcych i zwrotów obco-

języcznych. 9 wyd. Warszawa 1975» 1108 p.



Pol. lex.80 -52 =B4 -516.3 Puola: siwistyss.

Kopaliński, Władysław

Słownik wyrazów obcych i zwrotów
obcojęzycznych / Władysław Kopaliński.
15. wyd. Warszawa, 1965« 460 s.
ISBN 85-214-0279-6



80 -32 =B4 -316.3 Pol. lex.
Puol.: sivistyssanak

Słownik wyrazów obcych. Red. naczelny Zygmunt
. Warszawa 1954« 785 p.



80 -52 =B4 -516.5 Pol * leXo
Puol.: sivistyssanako

Słownik wyrazów obcych PWN. Red. nau-
kowy: Jan Tokarski. Dodruk. Warszawa
1976. 828 p.



Pol. lex.
puola; vierasp.

Słownik wyrazów obcych / red,: Jan Tokarski.
14. wyd. Warszawa ; PWN, 1988. 828 s.
ISBN 85-01-00521-I
80 -52 =B4-516.5





80 -52 =B4 -2>[g Pol. lex.
Puol.

Skorupka , Stanisław
Słownik frazeologiczny języka polskiego.

1-2. Yifarszawa 1967-68.



80 -32 =B4 -319 Pol. lex.
Puol.: fraseoL

Skorupka, Stanisław
Słownik frazeologiczny języka polskie-

go. 5 wyd, Ï-2. Warszawa 1977.

808.4. -3



80 -52 =B4 -319 Pol. lex.
Puola- saksa

Czochralskl, Jan A.
Mały słownik idiomatyczny polsko-nie-

miecki. Kleines idiomatisches Wörter-
buch polnisch-deutsch. Warszawa & Leip-
zig 1976. 315 P.

80 -52 =5O -519
808.4 -5
805.0 -5





80 -32 =B4 -321.2 Pol. lex.
Puol.; etym.

Brückner, Aleksander
Słownik etymologiczny języka polskiego.

Kraków 1927. 806 p.

808.4 -321.2



80 -32 =B4 -521.2 Pol. lex.
Puol.s etym.

Brückner , Aleksander
Słownik etymologiczny języka polskiego.

(Kraków 1927.) Przedruk. [Wstęp: Zenon
Klemensiewicz.] Warszawa 1970. 805 P*

808.4 -321.2



Sl. Ref.
Brückner, Aleksander

Słownik etymologiczny jązyka polskiego /
Aleksander Brückner. 4. wyd. Warszawa
Wiedza Powszechna, 1985* 805 s.
Przedruk z pierwszego wydania, Kraków 192?.
ISBN 85-214-0410-3

80 -32 =B4 -321.2
808.4 -321.2

9



80 -32 =B4 -321.2 Pol. lex.
Puol.; etym.

Muchliriski, Antoni
Zrodłosłownik wyrazów, które przeszły... do

naszej mowy z języków wschodnich... z dołącze-
niem zbiorku wyrazów, przeniesionych z Polski
ho języka tureckiego. Petersburg 1858. 158 p.

808.4 -321.2



80 -52 =B4 -521.2 f Pol . lex. n j
\ Puol.: etym.

Sławski , Franciszek
Słownik etymologiczny języka polskiego.

1- Kraków 1952-

808.4 -521.2

\



80 -32 =B4 -4 Pol. lex.
Puol.: ortoeepp.

Słownik wymowy polskiej PWN, Red. nau-
kowa: Mieczysław Karaá & Maria Madejowa.
Warszawa 1977» 85» 584 P»

808.4 -4



Pol, lex.
Puola: ortoeepp.

Słownik wymowy polskiej PWN = The
dictionary of Polish pronunciation =

Dictionnaire de prononciation polonaise
= Wörterbuch der polnischen Aussprache =

CJioßapt noJibCKoro npoHSHomeHHH
/ red.: Mieczysław Karaá , Maria Madejowa,
Warszawa, 1977« 564 s.
80 -32 =O4 -4
808.4 -4





Pol. lex.
Puola

Słownik syntaktyczno-generatywny
czasowników polskich / pod red.
Kazimierza Polańskiego, Wrocław :

Ossolineum. J99ù~/Ÿ4'f
i~ 2-3 - y-r
is™ 85-04-00054-2 cało ád

80 -52=84-56





80 -32 =B4 Cervus Pol. lex.
Puol.s a/Z

(Cervus, Jan)
Słownik Jana Cervusa z Tucholi.

Oprać. Maria Karplukówna. Red. Barbara
Siewińska. Wrocław 1973* 212 p.

808.4 -085 : 92
Cervus



80 -52 =B4 Mickiewicz Pol. lex.
Puol.í a/Z

(Mickiewicz, Adam)
Słownik języka Adama Mickiewicza. Red.

naczelni Konrad Górski i Stefan Hradec. 1-
Wrocław 1962-

808.4 -08 : 92 Mickiewicz



Pol. P.80 -32 =B4 Mickiewicz

Zargbina, Maria
Wyrazy obce w "Panu Tadeuszu" /
Maria Zarąbina, Wrocław, 1977.
119 s.
(Prace Jązykoznawoze » 95),

808.4 -085 : 92 Mickiewicz



80 -32 =B4 Pasek Pol ' lex ,
Puol. s A/Z

(Pasek, Jan Chryzostom)
Słownik języka Jana Chryzostoma Paska.

Red. naczelni; Halina Koneczna & Witold Do-
roszewski. 1-2. Wrocław 1965-73*

808.4 -08 ; 92 Pasek



80 -52 =B4 Pasek Pol. P.

(Pasek, Jan Chryzostom)
Indeks a tergo do Słownika języka Jana Chry-

zostoma Paska. Oprać, pod kierunkiem Stani-
sława Skorupki i Salomei Szlifersztejnowej
Anna Pasoń i Kazimierz Żelazko. Wrocław
1976. 70 p.
(Prace institytu języka polskiego, 19.)

808.4 -08 s 92 Pasek



80 -32 =B4 Trembecki Pol. P.

(Trembecki, Stanisław)
Słownik rymów Stanisława Trembeckiego.

Pod red. Haliny Turskiej. Toruń 1961.
140 p.
(Prace wydziału f ilol. -f iloz. TNT , 11:3.)

808.4 -6 : 92 Trembecki





80 -32 =84=20 Pol. lex.
Puol.-Engl.

Bulas , Kazimierz & Thomas, Lawrence L. & Whit-
field , Francis J.

The Kościuszko Foundation dictionary. 2.
Polish-English. The Hague 1961. 772 p.

\



80 -32 =84=20 Pol. lex.
Engl.-puol.

Srzebieniowski. Tadeusz
Ilustrowany słownik angielsko-polski,

polsko-angielski. Illustrated Eng-
lieh-Polish, Poliah-English dictionary.
Warszawa 1978. 905 p. » ill.

80 -32 =20=84



Pol. lex.80 -32 =20=84
englanti-puola

Jaślan, Janina

Kieszonkowy słownik angielsko-polski
polsko angielski = English-Polish Polish-
English pocket dictionary / Janina
Jaálan, Jan Stanisławski. 5. wyd. War-
szawa, 1985» 712 s.
ISBN 83-214-0565-0



80 -32 =84=20 Pol. lex.
Puol.-Engl.

Stanisławski , Jan
Wielki słownik polsko-angielski. - The great

Polish-English dictionary. Warszawa 1969*
1583 P.

V



80 -52 =84=20 Pol. lex.
Puol.-engl,

Stanisławski « Jan & Szercha» Małgorzata
Wielki słownik polsko-angielski.

The great Polish-English dictionary.
Suplement. Warszawa 1977« 144 P»



Sl. Ref.

Stanisławski , Jan

Wielki słownik polsko-angielski z suplemen-
tem / Jan Stanisławski. 11, wyd. Warsza-
wa : Wiedza Powszechna, 1990. 1, 2
ISBN 85-214-0759-5

80 -32 =84=20



80 -32 =84=30 Pol. lex.
Puol.-Saks.

Booch-Árkossy, F.
Nowy dokładny słownik polsko-niemiecki i

niemiecko-polski. - Neues vollständiges pol-
nisch-deutsches und deutsch-polnisches Wörter-
buch. 1. Polsko-niemiecki. - Polnisch und
Deutsch. Mit Supplement. 4 wyd. Leipzig
s.a. 998> 146 p.

f



80 -32 =84=30 Pol. lex.
Puol.-Saks.

Booch-lrkossy , P.
Nowy dokładny słownik polsko-niemiecki i

niemiecko-polski. - Neues vollständiges pol-
nisch-deutsches und deutsch-polnisches Wörter-
buch. 1. Polsko-niemiecki. - Polnisch und
Deutsch. Mit Supplement. 5 wyd. Leipzig
s.a. 998, 146 p.

\



80 -52 =84=50 Pol. lex.
Puol.-Saks.

Booch-Árkossy , F.
Nowy dokładny słownik polsko-niemiecki i

niemiecko-polski. - Neues vollständiges pol-
nisch-deutsches und deutsch-polnisches Wörter-
buch. 1. Polsko-niemiecki. - Polnisch und
Deutsch. Mit Supplement. 7 wyd. Leipzig s.a.
998, 146 p.

\



80 -52 »84=30 Pol. lex.
Puol.-saks.

Bzdęga, Andrzej & Chodera, Jan & Kubica,
Stefan

Podręczny słownik polsko-niemiecki.
2 wyd. Warszawa 1977» 1018 p.



80 -32 =84=30 Pol. lex.
Puol.-Saks.

Gallier, Oskar
Słownik polskiego i niemieckiego języka. -

Wörterbuch der polnischen und deutschen Spra-
che. 1. Polsko-niemiecki. 2 wyd. Lipsk
1917- 511 p.



Pol. lex.
80 -52 =B4 =3O puola - saksa

Pokladny polsko-niemiecki słownik do
podręcznego użycia dla Niemców i Po-
laków í z dodatkiem zawieraiącym spis
form nieregularnych / nowo wyprać,
przez J, K, Troiańskiego, Poznań»
1835-1836. 1-2 (1140 s.).



80 -32 =64=30 Pol. lex.
Puol.-Saks.

Kalina, Paweł
Słownik niemiecko-polski i polsko-niemiecki.

Deutsch-polnisches und polnisch-deutsches
Wörterbuch. 2. Polsko-niemiecka. - Polnisch-
deutsch. Nowe wyd. Warszawa 1952. 731 p.

\



80 -52 =84=50 Pol. lex.
Puol.-Saks.

Linde, Samuel Bogumil
Słownik języka polskiego. 1-6. Warszawa

1807-14.



80 -32 =84=30 f Pol. lex. L
[ Puoi .

- Saks ~

(Linde, Samuel Bogumil)
Indeks a tergo do Słownika języKa polskiego

S.B. Lindego. Pod red. Witolda Doroszewskiego.
Warszawa 1965« 392 p.

805.4 -3

V



80 -32 =84=30 /Pol. lex. n p .

I Puol. -Saks .j
/<v

/
*

Linde, Samuel Bogumil
Słownik języka polskiego. 2 wyd. 1-6.

(Lwów 1854-60.) Wyd. iotooffsetowe. Poznań
1951.

\



80 -32 =84=30 Pol. lex.
Puol.-Saks.

Łukaszewski , F. A. E. & Mosbach , August
Polnisch-deutsches Tase hen -Wörterbuch

Polsko-niemiecki słownik kieszonkowy... Umge-
arbeitet von August Mosbach. Berlin s. a.
1190 sp.

1



80 -32 =84=30
80 -32 =30=84

Pol. lex.
Puol.-Saks.

Parylak, Piotr
Polsko-niemiecki i niemiecko-polski słownik

kieszonkowy. - Polnisch-deutsches und deutsch-
polnisches Taschenwörterbuch. 5 wyd. Berlin
s.a. 534, 822 sp.

m



Pol. lex.80 -32 =84=50
Puol.-Saks.

Słownik polsko-niemiecki. - Polnisch-deutsches
Wörterbuch. Warszawa 1905« 1140 p.



80 -32 =84=30 Pol. lex.
Puol.-Saks.

Zipper, Albert & Uriah, Emil
Słownik kieszonkowy języków polskiego i

niemieckiego. - Taschenwörterbuch der polni-
schen und deutschen Sprache. 1. Polsko-nie-
miecki. - Polnisch-Deutsch, berlin 1921.
567 P-



80 -52 =84=30
80 -32 =30=84

Pol. lex.
Puol.-Saks.

Zipper, Albert & Urich, Emil
Słownik kieszonkowy języków polskiego i

niemieckiego. - Taschenwörterbuch der polni
sehen und deutschen Sprache.
1. Słownik polsko-niemiecki. - Polnisch-
Deutsch. Berlin 1921. 567 P*
2. Deutsch-Polnisch. - Słownik niemiecko-
polski. Berlin 1919» 579 P»



80 32 =84=30=943.2 Pol. P.

Kowalski» Tadeusz
Karaimische Texte im Dialekt von Tro-
ki = Teksty karaimskie w narzeczu troc-
kiem ; z wstąpem i objaśnieniami w jązy
ku niemieckim, tudzież ze słownikiem
karaimsko-polako-niemieckim / Tadeusz
Kowalski. Kraków, 1929* 511 s.
(Prace komisji or jentalistyczne j PAU ;

11 )• 809,452



80 -32 =84=393 Pol. lex.
Puol.-holl.

Martens, Nico & Morciniec, Elke
Mały słownik holendersko-polski i

polsko-holenderski. Klein Nederlands-
Pools en Pools-Nederlands Woordenboek.
Warszawa 1977« 892 p.

80 -32 =393=84



rPol. lex.
puola-ruotsij80 -52 =84=597

Sikorski , Lech
Mały słownik szwedzko-polski polsko-
szwedzki =s Kortfattad svensk-polsk
polsk-svensk ordbok / Lech Sikorski.
Wyd 2,/5, Warszawa, 1985* 695 a,
ISBN 85-214-0564-6



80 -32 =84=40 Pol. lex.
Puol.-Ransk.

Kalina, Paweł
Słownik francusko-polski i polsko-francuski.

Dictionnaire français-polonais et polonais-
français. 2. Polsko-francuski. - Polonais-
français. Warszawa 1949« 654 P»



Pol, lex.
Erik, t olkeust.

Słownik prawniczy polsko-francuski / opr,
Jerzy Pieńkos. Wrocław : Ossolineum, 1987*
259 s.
ISBN 85-04-02522-I

80 -52 : 54 =84=40



80 -32 =84=50
80 -32 =50=84

Pol. lex.
Ital .-Puol.

Giannini, Fortunat
Słownik włosko-polski, polsko-włoski. Rzym

1946. 655 p.



80 -52 =84=50 Pol. lex.
Puol. -Ital .

Piaskowski , Ignacy
Dizionario polacco-italiano. - Słownik pod-

ręczny polsko-włoski. Warszawa 1860. 552 p.

>



80 -52 =84=60 Pol. lex.
Esp. -puol.

Marca. Antonio Marti & Marca. Juan Marti
& Jarde 1 « Barbara

Mały słownik hiszpaiísko-polski i pol-
sko-his zpaiíski. Pequeßo diccionario
espaŕíol-polaco y polaco-espaKol . 3 wyd.
Warszawa 1964* 418» 289 P»

80 -32 =60=84



Pol, lex.
Erik. : lääket.

Dąbrowska. Barbara
Słownik medyczny polsko-łaciński / Barbara
Dąbrowską. Warszawa : PZWL, 1990. 6, 905

ISBN 85-200-1454-9
80 -32 : 61 =84=71



80 -32 =84=71=883 Pol. lex.
Puol.-Latin.

Kurmin, Jan
Słownik polsko-łacińsko-łotewski . Wilno

1858. 282 p.



Lex. puol. 21.

Słownik polsko-rosvisko-ukrainski
ITOJIbCKQ—PVCCKO—VKPaMHCKMŕI CJIOBaPb / COCT.

C. H. JIeBMHCKafI, T. B. Cxapaic. Kues :

Po/iíiHCbKa uiKona, 1991. 478 c.
ISBN 5-330-01253-8

80 -32 =84=82=833



80 -32 =84=62
Pol. lex.
Ven. - puol.

Bogusławski « Andrzej
Ilustrowany słownik rosyjsko-polski,

polsko-rosyjski. Warszawa 1978. 1179
p., ill.

80 -32 =82=84



Pol, lex.
puola-venäjä

Bogusławski , Andrzej

Ilustrowany słownik rosyjsko-polski
polsko-rosyjski = PyccKO-noJIBCKHH
nOJIbCKO-pyCCKH# HJIJIIOCTpHpOBaHHKÖ CJIOBapb
/ Andrzejmßogusławski, 3» wyd.
Warszawa s Wiedza powszechna, 1906.
1-2.
ISBN 85-214-0198-8
80 -32 =84=82



Pol. P.

Doroszkiewicz. Maria
Studia nad wpływami polskimi na rosyjską
leksyką gwarową / Maria Doroszkiewicz.
Wrocław ; Wydwo Uniw. Wrooł., 1991. 165
s . : il .

(Acta Universitaits Wratislaviensis , ISSN
0239-6661. Slavica Wratislaviensia, ISSN
0137-1150 ; 63).
ISBN 83-229-0554-8

808.4 : 808.2 -08
80 -32 =84=82



80 -52 =84=82 Pol. lex.
Puol. -ven.

Hessen, Dymitr

Wielki słownik polsko-rosyjski = BoJibraoft
noJIbCKO-pyCGKHH CJiosapb / Dymitr Hessen,
Ryszard Stypuła. 2., popr. i uzup. wyd.
Moskwa, 1979« I-11.



80 -32 =84=82 Pol. lex.
Puol.-Ven.

Słownik rosyjsko-polski i polsko-rosyjski.
2. Polsko-rosyjska. Pod red. M. F. Rozwa-
dowskiej. 2 wyd. Warszawa i960. 776 p.

\



80 -32 -84=82 Pol. lex.
Puol.-ven.

Stypuła, Ryszard & Kowalowa, Galina
Podręczny słownik polsko-rosyjski. -

HaCTOJlbHblíí nOJIbCKO-pyCCKHH CJIOBapŁ.
Warszawa - Moskwa 1976. 840 p.



80 -52 =84=82 Pol. lex.
Puola-venäjä

Stypuła, Ryszard

Podręczny słownik polsko-rosyjski :

z suplementem / Ryszard Stypuła, Galina
Kowalowa. 4. wyd. Warszawa, 1995* 1-2.
ISBN 83-214-0482-0



80 -32 =84=842
80 -32 =842=84

Pol. lex.
Kašub .-Puol.

Labuđa, Aleksander
Słowniczek kaszubski. Warszawa i960. 114 p.

808.4 -08

nil



80 -52 =84=85 Pol. lex.
Puola-tšekki

Oliva, Karel, & Kulošová, Marie, & Svoboda,
Josef Zdenko

Polsko-český a česko-polský kapesní slov-
ník. 4 vyd. Praha 1971* 942 p.

80 -52 =85=84



80 -32 =84=85 Pol. lex.
Pool, - tÍlkic ,

Vydra , Bohumil
Polsko-seský slovník. - Słownik polsko-

czeski. 3 vyd. Připr. Irena Ryšánková.
Praha 1203 P*



80 -52 =84=854 Pol. lex.
SLfIvA AK.I

Batowski, Henryk

Kieszonkowy słownik słowacko-polski i
polsko-słowacki. - Vreckový slovník slo-
vensko-pol*ský a pol ’ sko-slovenský. 2 wyd.
Warszawa 1972. 194 p.

80 -32 =854=84



Pol. lex.
80 -32 =84=854 Puola-slovakki

Stano , Mikuláš & Buffa, Ferdinand
Poísko-slovenský a slovensko-poíský slovník

Bratislava 1975* 861 p.

80 -52 =854=84



80 -32 -84-867 Pol. lex.
Puol.-bulg.

Korytkowska. Małgorzata & Raczewa, Li-
lija

Słownik minimum bułgarsko-polski i
polsko-bułgarski. Warszgwa 1978»
501 p.

80 -32 =867=84



Pol, lex.
puola-bulgaria

Sławakl. Franciszek
Kieszonkowy słownik bułgarsko-polski i
polsko-bułgarski / Franciszek Sławski, Sa-
bina Radewa. Wyd. 2. Warszawa : Wiedza
Powszechna, 1975* 597 s.

80 -52 =867=84
80 -52 =84=867



Pol, lex.
Puola-bulgaria

Radewa. Sabina
Podrączny słownik polsko-bułgarski z sup-
lementem / Sabina Radewa. Warszawa :

Wiedza Powszechna, 1988. 1, 2 (1096 s.)

80 -32 =84=867



80 -32 =84=943-11
80 -52 =945-11=84

Pol. lex.
Unkaril.-Puol.

Korompay, Emanuel
Pierwszy słownik węgiersko-polski, polsko-

węgierski. Warszawa 1936- 121, 93 p. 32:0.

i|!



Pol. lex.
suomi-puola

Krawczyklewicza. Beata
Słownik minimum fińsko-polski polsko-fińskl
/ Beata i Antoni Krawczykiewioz. Warszawa
: Wiedza Powszechna, 1990. Jl5 s.
ISBN 85-214-0644-O

80 -32 =945.41=84
80 -52 =B4-945.41



80 -32 -84=945.41 Pol. lex.
Puol.-Suom.
A/v« Ac jt.

Trypuóko
, Józef

Mały słownik polsko-f iński . - Pieni puola-
lais-suomalainen sanakirja. Helsinki 1939»
180 p.

\



Sl. Ref.

Wałęga. Stanisław

Słownik polsko-fiński / Stanisław Wałąga.
Warszawa : Wiedza Powszechna, 1986. 608
ISBN 83-214-0425-I

80 -52 «=84=945.41





80 -32 =089.2=84 Pol. lex.
Esperanto-Puol.

Czarnowski, Stanisław
Obszerny słownik esperancko-polski. - Vasta

vortaro Esperanta-Pola. Warszawa 1909« 103 P*

\



80 -32 =20=84 Pol. lex.
Engl.-Puol.

Bulas, Kazimierz & Whitfield, Francis J.
The Kościuszko Foundation dictionary. 1.

English-Polish. The Hague 1959* 1037 P*

’



Pol. lex.80 -32 =20=84
Engl.-puol.

Srzebieniowski» Tadeusz
Ilustrowany słownik angielsko-polski,

polsko-angielski. Illustrated Eng-
lieh-Polish, Polish-English dictionary.
Warszawa 1970» 903 P- » ill*

80 -52 -84*20



r ÍL.P6F-i-Pol. lex.
80 -52 =84=20 engl. - puolaj

Stanisławski , Jan
Podrączny słownik angielsko-polski =

A practical English-Polish dictionary
/ Jan Stanisławski, Katarzyna Billip,
Zofia Chociłowska, 5. wyd. Warszawa,
1984. 913 s.
ISBN 85-214-0245-5



80 -52 =20=84 /Pol. lex. ■) £ y
Engl.-Puol/ /UJ’

Stanisławski, Jan
Wielki słownik angielsko-polski. - The great

English-Polish dictionary. Warszawa 1966.
1175 P.

\



Pol. lex.
80 -32 =20=84. Engl. -puola

Stanisławski , Jan
Wielki słownik angielsko-polski, 4 wyd, 1-2.

Warszawa 1975»



80 -52 =30=84 Pol. lex.
Saks. -Puol . j ‘

Kaliną, Paweł
Słownik niemiecko-polski i polsko-niemiecki.

Deutsch-polnisches und polnisch-deutsches
Wörterbuch. 1. Niemiecko-polska. - Deutsch-
polnisch. Nowe wyd. Warszawa 1952. 752 p.

1



80 -32 =30=84 Pol. lex.
Saks.-Puol.

Booch-Árkoss.y, F.
Nowy dokładny słownik polsko-niemiecki i

niemiecko-polski. - Neues vollständiges pol-
nisch-deutsches und deutsch-polnisches Wörter-
buch. 2. Niemiecko-polski. - Deutsch und Pol-
nisch. Mit Supplement. 4 Aufl. Leipzig s.a.
729, 74 p.

\



80 -32 =30=84 Pol. lex.
Saks.-puol.

Chodera, Jan & Kubica, , Stefan
Handwörterbuch deutsch-polnisch.

Podręczny słownik niemiecko-polski.
Berlin & Warszawa s.a. 1032 p.



80 -32 =30=84 Pol. lex.
Saks.-Puol.

Liebkind, Henryk
Słownik niemiecko-polski... - Deutsch-pol-

nisches Wörterbuch... Warszawa 1855* 1532
sp.



80 -32 =30=84 Pol. lex.
Saks.-Puol.

łukaszewski , P. A. E. & Mosbach , August
Niemiecko-polski słownik kieszonkowy

Deutsch-polnisches Taschen-Wörterbuch... ümge-
arb. von August Mosbach. Berlin s.a. 908 sp.

t



80 -32 =30=84
80 -32 =84=50

Pol. lex.
Puol.-Saks.

Parylak, Piotr
Polsko-niemiecki i niemiecko-polski słownik

kieszonkowy. - Polnisch-deutsches und deutsch-
polnisches Taschenwörterbuch. 5 wyd. Berlin
s.a. 534, 822 sp.



Pol. lex.80 -52 =50=84 saksa-puola

Pj-prek, Jan
Wielki słownik niemieoko-pelski /
Jan Piprek, Juliusz Ippoldt. 7» wyd.
Warszawa, 1985» 1-2,
ISBN Ô3-214-0010-9



80 -52 =30=84 Pol. lex.
Saksa-puola

Schimitzek, St. & Sypniewska, B. &

Zurakowska, M.
Mały słownik niemiecko-polski.

Czochralski, Jan, Mały słownik polsko-
niemiecki, Warszawa 1968, 316 p., 33& p«



80 -32 =30=84
80 -32 =84=30

Pol. lex.
Puol.-Saks.

Zipper, Albert & Urich, Emil
Słownik kieszonkowy języków polskiego i

niemieckiego. - Taschenwörterbuch der polni
sehen und deutschen Sprache.
1. Słownik polsko-niemiecki. - Polnisch-
deutsch. Berlin 1921. 56? P»
2. Deutsch-Polnisch. - Słownik niemiecko-
polski. Berlin 1919» 579 P«

I T



80 -32 =393=84 Pol. lex.
Puol.-holl.

Martens, Nico & Morciniec, Elke
Mały słownik holendersko-polski i

polsko-holenderski. Klein Nederlands-
Pools en Pools-Nederlands Woordenboek.
Warszawa 1977» 892 p.

80 -32 =64=393



80 -32 =397=84

Sikorski, Lech

Sl, Ref,

Mały słownik szwedzko-polski. - Kort-
fattad svensk-polsk ordbok. Warszawa 1976.
360 p.



80 -52 =40=84 Pol. lex.
Kansk.-Puol.

Bandtkie, łan Wincenty
Nouveau dictionnaire portatif. - Nowy słow-

nik kieszonkowy. 1. François-polonais et allem-
and. - Prancuzko-polsko-niemiecki . A-K. Bres-
lau 1807» 585 P*



80 -52 =40=84 Pol. lex.
Ransk.-Puoi.

Dictionnaire franqois et polonais. - Dykcyo-
narz francuzko-polski. Połock 1813. 46i p.



80 -32 Pol, lex.
Ransk*-puol.

Kupisz > Kazimierz & Kielski . Bolesław
Podręczny słownik francusko-polski.

Dictionnaire pratique franqais-polonais .

•J wyd. Warszawa 1976. 1036 p.



80 -52 =40=84 Pol. lex.
Ransk.-Puol.

Nolaski, M.
Dictionaire de poche franqais-polonais.. .

Słownik kieszonkowy francuzko-polski... War-
szawa 1866. 567 P-



80 -32 =30=84
80 -32 =84=50

Pol. lex.
Ital .-Puol.

Giannini, Fortunat
Słownik włosko-polski, polsko-włoski. Rzym

1946. 655 P*

1 r



80 -52 =50=84 Pol. lex.
Ital . -Puol.

Piaskowski , Ignacy
Słownik podręczny włosko-polski. - Diziona-

rio italiano-polacco . Warszawa 1860. 398 p.



80 -52 Pol. lex.
Esp.-puol.

Marca, Antonio Marti & Marca, Juan Marti
& Jardel, Barbara

Mały słownik hiszpańsko-polski i pol-
sko-hiszpański. PequeKo diccionario
espaKol-polaco y polaco-espaKol. 5 wyd.
Warszawa 1964» 418» 289 P«

80 -32 =■B4=6o



Pol. lex.80 -32 =60=84 espanja-puola

Wawrzkowic z, Stanisław

Podrączny słownik hiszpańsko-polski /
Stanisław Wawrzkowicz, Kazimierz
Hiszpański. 2. wyd. Warszawa, 1983.
800 s.
ISBN 83-214-0184-8



80 -32 =71=84 Pol. lex.
Latin.-Puol.

Bobrowski , Floryan
Lexicon latino-polonicum. - Słownik łaciń-

sko-polski. Z dodaniem wyrazów w naukach me-
dycznych używanych przez Pelixa Rymkiewicza.
2 wyd. 1 :l-[s]• A-K. 2[s ?]. Sabelli-Z.
Wilno 1841-44.



80 -52 =71=84 Pol- lex.
Latin.-Puol.

Bobrowski , Florian
Lexicon latino-polonicum. - Słownik łaciń-

sko-polski. 5 wyd. 1-2. Wilno 1905-10.

\



80 -32 =71=84 Pol. lex.
Latin.-Puol.

Koncewicz, Łukasz
Nowy słownik podręczny łacińsko-polski.

Warszawa 1867. 951 p.

\



Pol. lex.80 -32 =71=84 Latina-puola

Słownik łaciiisko-polski . Y/edług słownika
Hermana Mengego i Henryka Kopii. Oprać.:
Kazimierz Kumaniecki. 4 wyd. Warszawa
1967. 545 p.



Pol.lex.80 -52 =71=84
latina-puola

Słownik łacińsko-polski / według
słownika Hermana Mengego i Henryka
Kopii oprać. Kazimierz Kumaniscki.
15 wyd. Warszawa, 1904. 545 s,
ISBN 85-01-05551-5



80 -32 =71=84 Pol. lex.
Latin.-Puol.

Słownik łacińsko-polski . Pod red. Mariana
Plezi. 1- Warszawa 1959-

\



80 -32 =71=84 Pol. lex.
Latin.-Puol.

Słownik łacińsko-polski do użytku szkół śred-
nich. Oprać. Julian Dolnicki [etc.] pod kie-
rownictwem Bronisława Kruczkiewicza. Kraków
1907. 980 p.

\



80 -32 =75=84 Pol. lex.
Kreikk.-Puol.

Węglewski , Zygmunt
Słownik grecko-polski. 5 wyd. Warszawa

1905. 693 P.

\



80 -32 =82=84 Pol. kot. 10

Amsze.jewicz , Michał
Słownik rusko-polski. Warszawa 1866*

96 p.



80 -52 =82=84 Pol. lex.
Ven. - puol.

Bogusławski, Andrzej
Ilustrowany słownik rosyjsko-polski,

polsko-rosyjski. Warszawa 1978. 1179
p,, ill.

80 -52 =84=62



Pol. lex.
venäjä-puola

Czyrko , Mikołaj

Czasowniki rosyjskie : (z uwzglądnie-
niem rekcji) / Mikołaj Czyrko j pod
red, Irydy Grek-Pabisowej. 2, wyd.
Warszawa : Wydawnictwo szkolne i peda-
gogiczne, 1906. 166 8«
ISBN 83-02-026Q4-0
80 -32 =82=84
808.2 -2



80 -32 =B2 =B4 Pol. lex.
venäjä-puola

Rieger, Janusz
Słownik tematyczny rosyjsko-polski =

PyccKo-noJibCKHft cjiosapb
/Janusz Rieger, Ewa Rieger. Warszawa,
1985. 733 a.
ISBN 83-214-0421-9



80 -32 =82=84 Pol. lex.
Ven. -Puol•

Słownik rosyjsko-polski i polsko-rosyjski.
1. Rosyjska-polska. Pod red. J. H. Dworac-
kiego. 2 wyd. Warszawa i960. 856 p.

\



Pol. lex.
Ukr.-Puol.

80 -32 =833=84

Słownik ukraińsko-polski. Pod red. S. Hrabca
& P. Zwolińskiego. Warszawa 1957* 852 p.

\



80 -32 =842=64
80 -32 =84=842

Pol. lex.
Kašub .-Puol.

Labuda, Aleksander
Słowniczek kaszubski. Warszawa i960. 114 p.

808.4 -08

f/1



Pol. P.

I) e. j na, Karol

Słownik gwary czeskiej mieszkańców Kucowa /
Karol Dejna. Wrocław : Ossolineum, 1990.
515 s.
(Prac e Slawistyczne, ISSN 0208-4058 ; 60).
ISBN 85-04-02482^9

80 -52 =85=84
80 -32 =B5 -08
808.5 -08
Kuców 808.5 -08 (438)



80 -52 =85=84. Pol, lex.
Puola—tšekki

Oliva. Karel & Kulo sovia, Marie & Svoboda, Josef
Zdenko

Polsko-český a česko-polský kapesní slovník.
4 vyd. Praha 1971. 942 p.

80-52 =84=85



80 -52 =B54=M Pol. lex.
f>ÜOU ,

- £.I_Ô ViMCVCI
Batowski, Henryk

Kieszonkowy słownik słowacko-polski i
polsko-słowacki. - Vreckový slovník slo-
vensko-pol ’ ský a pol ’ sko-slovenský. 2 wyd.
Warszawa 1972. 194 p.

80 -52 =84=854



80 -52 =B54=M Pol. lex.
Puola-slovákki

Stano, Mikuláš & Buffa, Ferdinand
Pol ’sko-slovenský a slovensko-pol’ský slovník.

Bratislava 1975* 861 p.

80 -32 =84=854



80 -52 =BsB.l^B^ Pol. lex«
Yläsorbi-puol«

Zeman« Henryk
Słownik gdrnołuźycko-polski, ïïor-

njoserbsko-pđlski słownik. Warszawa
1967« 677 P.



80 -32 =B6l-84 Pol. lex.
Serbokroat.-Puol.

Burič , Fra Didak
Hrvatskosrpsko-poljski rječnik. - Słownik

chorwackoserbsko-polski. Miejsce Piastowe
1933. 469 P.

\



80 -32 Pol. lex.
Puol.-bulg.

Korytkowska, Małgorzata & Raczewa, Li-
lija

Słownik minimum bułgarsko-polski i
polsko-bułgarski. Warszgwa 1978»
501 p.

80 -J2 =84=867



P«l. lex.80 -52 =885=84
latvia-puola

Łabanowski , R.
Rozmówki łotewsko-polskie = Latvisšu-
polu sarunvárdníca / R. łabanowski,
Ob. Szklennik. Ryga, 1984. 310 s.



80 -32 =943.11=84
80 -32 =84=945-11

Pol. lex.
Unkaril.-Puol.

Korompay, Emanuel
Pierwszy słownik węgiersko-polski, polsko-

węgierski. Warszawa 1936. 121, 98 p. 52:0.

lii



80 -52 =945.41=84 Pol. lex.
Suom.-puol.

Wąłę.ga, Stanisław
Słownik f iiísko-polski. Suomalais-

puolalainen sanakirja. Warszawa 1978«
658 p.



:842 KASïïBI



80 -32 =842=84
80 -32 =84=842

Pol. lex,
Puol.: murteet

Labuda , Aleksander
Słowniczek kaszubski. Warszawa i960.

114 P.



Pol. lex.80 -32 =84=842
80 -32 =842=84 Puol.s murteet

Labuda, Aleksander
Słowniczek kaszubski. Warszawa i960.

114 P.



=843 SLOVINTSI



80 -32 =843=50 Pol. lex.
Slovintsi-Saks.

Lorentz , Friedrich
Slovinzisches Wörterbuch. 1-2. St. Peters-

burg 1908-12. 1554 p.

V



:844 POLABÍ



Pol. lex.
80 -52 =844=20 Pol abi-englanti

Polański , Kazimierz
Polabian-English dictionary / Kazi-
mierz Polański, James Allen Sehnert,
The Hargne, 1967. 239 s. (Slavistia
printings and reprintings ; 6l)



80 -32 =844 -321.2 Pol. lex.
Polabis etym.

Lehr-Spławiński , Tadeusz & Polanski, Kazimierz
Słownik etymologiczny języka Drzewian po-

łabskich. 1- Wrocław 1962-

808.44 -321.2

f



Dokoupil. Vladislav
Knihovna Benediktinů v Rajhradě / Vladi-
slav Dokoupil, Adolf B. Král. Rajhrad,
1960. 30 s. : ill.


